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Hay que casar al Principe

ARGUMENTO DE LA PELICULA

Cuando miés enfrascado estaba
el mecanico en su tarea, llamaron
a la puerta del taller.

i Adelante |l—grité el mecéni-
co sin abandonar el trabajo que
le absorbia.

Entré el que habia llamado. Era
un grave caballero, de porte dis-

tinguido y vestido impecablemen-
te.

Al llegar junto al mecénico, el
caballero se inclind.

—Buenos dias, sefior.
Al oir su voz, el que trabajaba
interrumpié su tarea.

—Buenos dias, sefior consejero.

Y afiadi6 al ver la cartera que
llevaba debajo del brazo:

—Ya sé a qué viene usted. Vie-
ne en calidad de secretario parti-
cular de Cupido.

Hablaba en tono jovial a pesar
de que le contrariaba la visita. Y
era que aquel joven no sabia ha-
blar de otro modo.

—Vengo a deciros, Alteza—-
continué el consejero—, que la
paciencia de vuestro padre, el

Gran Duque, toca a su fin. Me ha




encargado que asi se lo diga a
vuestra Alteza.

Al ver que echaba mano a la
cartera, el principe exclamé:

—iNo quiero ver mas retratos
de mujeres! Estoy harto de esas
exposiciones de posibles prometi-
das. Ademas, no los puedo mirar
ahora porque los mancharia de
grasa y seria una lastima.

—1Qué importa eso! Creo que
vuestra Alteza no se percata bien
de la gravedad del caso. El Gran
Duque insiste en que vuestra Al-
teza tome una decision.

—Ya esta tomada: llévese esos
retratos.

—1Oh, Altezal Eso represen-
taria un gran conflicto para mi.
Creeria el Gran Duque que le he
desobedecido.

El tono quejumbroso que el con-
sejero habia empleado, inspiré pie-
dad al principe.

—Esta bien. Veamos esas belle-
zas—dijo con resignacion.

El consejero saco un retrato.

—He aqui un excelente partido,
sefior. La condesa Isabel.

Al contemplar el retrato, se
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fruncié el entrecejo del principe.

—Pero ;esto es una condesa?

—iYa lo creo! Un excelente
partido.

—Partido en cuatro pedazos.

Y el principe devolvio el retra-
to al consejero.

—Pero, senor... Posee un yate,
dos pabellones de caza, tres casti-
llos...

—Y cuatro barbillas.

El consejero saco otro retrato.

—Ved esta otra. La marquesa
de la Sota.
 Qué arrogancia, qué majestad, pa-

Amazona soberbia.

ra mantenerse sobre el caballo!

—:i De modo—dijo el principe
muy serio—que la Sota esta sobre
el caballo? No juego.

Otro retrato.

—La princesa Olga. A esta no
le podréis encontrar un defecto,
estoy seguro. Vedla. Es una bel-
dad. Como cazadora no tiene ri-
val en todo el mundo. Donde pone
el ojo pone la bala.

—De donde se deduce que voy
a recibir un balazo, ya que ha
puesto los ojos en mi. No me con-

viene.
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No quedaban mas retratos. El
consejero estaba compungido.

—Alteza, presiento que esto
tendra un mal fin. Vuestro padre
esta realmente abrumado por esta
preccupacion. Es preciso decidirse.

El principe se eché a reir.

— Que toda una corte esté pen-
diente de un nifio con los ojos ven-
dados!

—Comprended que...

—No se moleste. La decisién
que ustedes me exigen esta toma-
da. No me casaré hasta que en-
cuentre a mi media naranja. Por-
que ha de saber usted que un prin-
cipe, para esas cuestiones, es tan
media naranja como un humilde
zapatero.

—i Ohl

—Puede usted decirselo asi al
Gran Duque. Y usted me perdona-
rd, pero quiero dejar terminada la
reparacion del auto antes de que
anochezca. Perdone que no le dé
la mano. Le mancharia.

Y el consejero no tuvo mas re-
medio que marcharse mientras el
principe volvia a entregarse a su
democratica tarea de repasar el
motor de su 100 H. P.
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Aquel palacio ducal de Sylvania
parecia uno de esos castillos de le-
yenda donde hay princesas que se
mueren de amor o valerosos prin-
cipes guerreros.

El cuerpo principal del palacio
se levantaba majestuoso en lo mas
frondoso de la campina, y cerca,
pero aislado, estaba el pabellén
donde el principe Alexis vivia su
vida independiente.

El principe detestaba tanto las
fiestas y ceremonias cortesanas co-
mo amaba sus automoviles y la
mecanica en general. Pasaba bue-
na parte del dia en su garage re-
pleto de autos de todas clases, en-
fundado en un traje de mecinico
y luchando con los motores.

Después se lanzaba por los ca-
minos de Sylvania para probar los
coches que habia limpiado y repa-
rado con objeto de que respondie-
ran bien al acelerador, pues la ve-
locidad constituia una de sus pa-
siones favoritas.

También dedicaba algunas ho-




ras a la lectura y no le faltaba
tiempo para los ejercicios gimnas-
ticos y deportivos.

Como habia dicho el consejero,
esta idiosincrasia de Alexis, que
era el principe heredero de la coro-
na ducal, tenia sumamente preocu-
pado al Gran Duque, que era in-
flexible para las cuestiones del tro-
no y creia que el afortunado mor-
tal que se encontraba en el caso
de regir los destinos de un pueblo,
debia sacrificarlo todo a este au-
gusto deber, olvidandose incluso
de que era un ser humano como
los demas. A su juicio un principe
heredero no tenia derecho a sentir
por su propia cuenta. Los senti-
mientos se los imponia el Estado
y su uUnica misién era acatarlos.
¢Amar? No a la mas hermosa, ni
a la que representa el propio ideal,
ni a la que ha sido capaz de pro-
vocar ensuenos e ilusiones, sino a
la que conviene al pais. ;Aficio-
nes? Las que exige el convencio-
nalismo cortesano. ; Costumbres?
Las que impone el augusto cargo.

Alexis, en cambio, pensaba y ha-
cia todo lo contrario. Le molesta-
ba lo farsa cortesana y vivia ausen-

Ld NOVELA SEMANAL CINEMATOGRAFICA

te de ella. Mientras se celebraban
en palacio comidas de gala, él co-
rria en automdévil por los caminos
de Sylvania o se enfrascaba en su
trabajo favorito de desarmar y ar-
mar el complicado organismo de
los motores. ; Amor? Antes renun-
ciaria a la corona y a todos sus ti-
tulos, que casarse con una mujer
impuesta por las conveniencias de
Estado. Para eso era inflexible. No
haria del amor una farsa.

La lucha que en este sentido te-
nia que mantener era continua,
porque Alexis, aparte el atracti-
vo de ser principe heredero, tenia
otros muchos. El gesto, la pala-
bra, el ingenio, la simpatia, la jo-
vialidad, eran en €l preciosas cua-
lidades que se sumaban a otras
gracias con que la naturaleza le
habia dotado. Era alto, elegante,
de contextura varonil: tenia una
mirada franca y alegre, a veces
sonadora, y una sonrisa que era
para las mujeres un iman.

En estas condiciones no era ex-
trafio que llegaran al palacio du-
cal retratos de todos los palacios
del mundo. El Gran Duque hacia
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buena propaganda de la condicion
de soltero del principe, y su ima-
gen, reproducida en multitud de
revistas extranjeras, causaba es-
tragos internacionales en los pe-
chos femeninos y aristocraticos.

II

Sascha, el fiel criado de Alexis,
habia escuchado toda la conversa-
cion mantenida por el consejero y
el principe, y tanta contrariedad le
produjo, que Alexis lo advirtio con
s6lo mirar su cara.

— Qué te pasa, Sascha? He ob-
servado que los retratos produ-
cen en ti todavia peor efecto que
en mi.

—Es que me apena el pensar,
Alteza, que un dia u otro tendréis
que aceptar a una de esas damas
que 0s acosan.

Alexis ri6 alegremente.

—No temas, Sascha. Soy prin-
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Pero una de las cualidades del
principe heredero era la entereza
en las resoluciones, lo que daba
lugar a tantos desengafios como
retratos se recibian en el palacio

ducal.

cipe heredero, pero también, y en
primer lugar, soy un ser huma-
no... Mira, Sascha. En este mun-
do s6lo hay para mi una mujer:
mi ideal. El dia en que la suerte
la ponga en mi camino, me casaré
con ella, lo mismo si es una prin-
cesa que una simple campesina.

Sascha se llevé las manos a la
cabeza.

—iSanto Dios! |Casarse fcon
una campesina! [Qué diria el
Gran Duque!

Iba Alexis a contestar, cuando
una cancion llegé hasta ellos. Era
un grupo de gitanos que pasaba
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cerca, por el camino, entonando
un canto de libertad.

El principe quedé en éxtasis,
atento a aquel coro que llegaba a
él mezclado con el perfume de la
naturaleza.

—iLos gitanos! — exclam6—.
Oigamos. (Eilos si que son feli-
Libres!... Pueden dispo-
ner de su corazon...

Y el espacio se llen de aquella

cesl...

cancién, bella y lejana.

Canta su alegria el gitano todo el dia.

Vaga por doquier sin su patria hallar.

Lleva en su cantar el ardor de alma
[bravia.

El mundo sin fin toma por hogar,

su sendero va regando con placer

y su vida es llena de dolor.

El gitano nunca quiere a otra mujer

mas que a la gitana de su amor.

Canta su alegria el gitano todo el dia.

Vaga por doquier sin su alma hallar.

Lleva en su cantar el ardor de alma
[bravia.

El mundo sin fin toma por hogar.

Canta su alegria el gitano todo el dia,
Vaga por doquier sin su patria hallar.
Lleva en su cantar el ardor de alma
[bravia.
El mundo sin fin toma por hogar.
Lalalalalalalalalalalala.
Lalalalalalalalalala la la.

Y cuando aun flotaban en el es-
pacio las ultimas armonias del
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coro, Alexis canté sentidamente:

Yo también tengo un alma que vaga ast

y que busca el pais de ensuesio donde sé

[que espera un ideal.

Yo también, cual gitano perdido, voy

[hacia el bello miraje de

un sincero amor que al fin quisiera hallar.,
8¢ que algiin dia el camino cruzard.

8¢ que algiin dia estos brazos la tendrin.

Quiero asi por la vida tal vez pasar con

[el alma embriagada,

por un dulce ideal y siempre, siempre

[amar.

A un lado de la carretera es-
taba parado un automovil, el mo-
tor al descubierto y el chofer en-
frascado en su reparacion.

Era el auto de mister Tomson,
diplomatico y financiero norteame-
ricano.

Mister Tomson daba muestras
de impaciencia.

—i Pero, hombre! ;Es que no
va a acabar nunca?

—Si, sefior.

—¢ Que si que no va a acabar
nunca ?

—Que si que voy a acabar.

—Hace dos horas que estoy
oyendo lo mismo.
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—Si, senor.

— Menos “si sefior” y mas rea-
lidad en el arreglo!

—Si, senor.

— Pues no seiior!

—i No, sefior!

—Vaya usted al diablo.

—Si, senor.

—Oh! ¢Cémo es posible que
llegue antes del mediodia a pala-
cio?

—iAcaso es usted amigo del
Gran Duque?—pregunté el cho-
fer. cesando en su trabajo y per-
diendo un poco el respeto al im-
portante cliente.

—Amigo, no—repuso el ame-
ricano un poco acobardado por la
actitud del chofer—. Vengo de
Nueva York con el encargo de
ayudar al Gran Duque en la so-
lucién del problema econémico del
pais.

El chofer tuvo una sonrisa de
desconfianza.

—Si resuelve ese problema ha-
brd hecho usted un milagro. El
pais esta al borde del abismo. Por
cierto que me interesa hacerle una
pregunta: ; Quién me va a pagar
a mi: usted o el Gran Duque?
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—Yo.

—iAh! La cosa varia. Perdone
mi actitud, pero... Usted me com-
prende, sefior. Uno vive de su tra-
bajo y... Bueno, voy a ver si en-
cuentro la causa de la averia.

Y volvié a introducir la cabeza
y las manos en el motor.

Pasaba el tiempo y las cosas con-
tinuaban igual. Mister Tomson es-
taba desesperado.

De pronto, apareciéo por el re-
codo del camino un auto que se
acercaba velozmente.

Un rayo de esperanza paso por
el alma de mister Tomson.

Detuvo al auto.

—Ustedes dispensen, pero ne-
cesito estar en la capital antes del
mediodia, y el chofer no sabe qué
le ha pasado al motor.

El ocupante del coche, joven de
faz antipitica y mirada burlona,
repuso:

— Antes del mediodia? Dudo
que llegue a tiempo.

Y afadi6, dirigiéndose al cho-
fer:

—Adelante, Pedro.

Mister Tomson, indignado por
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la descortesia y por la burla, ex-

clamé:
—Exijo una satisfaccién.

El ocupante del auto, sin aban-
donar su sonrisa de burla, con-
testo:

—Soy el principe Borio.

Y el auto partié6 velozmente,
destrozando bajo sus ruedas el fla-
mante hongo gris del yanqui, que
se le cayera a éste un poco antes.

Mister Tomson se quedé mas-
cullando palabras dificiles de en-
tender.

El chofer dijo:

—i  El principe Borio! [Buena
pieza!

—Conque el principe ; eh? Pues
esto le costara al Gran Duque un
dos por ciento més en los intere-
ses.

Otra vez cayé la soledad sobre
los infortunados viajeros.

Mister Tomson, acostumbrado
a la puntualidad norteamericana,
veia en aquel percance una de las
mayores tragedias de su vida.

Tan preocupado estaba, que no
se di6 cuenta de que junto a él se

detenia un automévil.
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Se enteré al oir que una voz le
preguntaba:

—¢ Necesitan ayuda?

Se volvié y vié una cara joven
y simpdtica, y un auto de tipo
sport. Unicamente lo ocupaba su
conductor, vestido de mecanico,
que era el que habia hecho la ama-
ble pregunta.

Tomson vié el cielo abierto.

—iYa lo creo que necesitamos
ayuda! |Y tantal

—Veamos—dijo el mecénico
apeandose del automovil.

Se incliné para escudriiiar en las
entrafas del motor y, con un ges-
to lleno de optimismo, alargé una
mano, la tuvo en contacto con el
motor unos segundos y en seguida
se oy6 ese ruido inconfundible que
produce un auto en marcha.

Tomson y el chofer se quedaron
con la boca abierta.

—Ya esta—dijo el mecinico
con naturalidad.

—i Bravo, muchacho |—exclamé
Tomson satisfecho y agradecido—
¢ Vive usted por aqui?

—3Si, senor. ; Por qué lo pregun-
ta?

—Porque no lo parece.
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—iAh! ¢no?
—Ni remotamente. Me parece
usted demasiado amable para ser
vecino de aqui. Acabo de conocer
al principe de Sylvania y me ha
parecido peor que un erizo.

—¢ Al principe Borio?

—Exactamente. Con gente asi
en las alturas del poder no me ex-
trana que el pais esté mas pobre
que una rata.

—Usted y yo seriamos mejores
principes ¢ verdad?

—De mi estoy seguro.

—:Y de mi?

Tomson se eché a reir de buena
gana.

—iDoé6nde ha visto usted que
un obrero pueda aspirar a un tro-
no?

—Es verdad... Lo que no puede

ITI

Gracias a la ayuda del providen-
cial mecanico, mister Tomson pu-
do llegar al mediodia a palacio.
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usted negar es que soy un buen
mecanico.

—Es usted el principe de los
mecanicos. Tenga.

Se llevé la mano al bolsillo y le
ofrecié una moneda de plata.

—1Oh, no! Muchas gracias—
rechaz6 el mecanico.

—iBah, bah! No sea tonto y
quédese con ello.

El mecanico miré la moneda, se
eché a reir alegremente y se la
quedo.

—Bueno, gracias.

Y cuando se alej6 el auto de
Tomson, el principe Alexis, que
no era otro el mecanico, subié al
suyo velozmente, pues aquel pa-
seo no tenia otra misién que fijar
la velocidad maxima de su nuevo
coche.

Estaba en el hall donde el criado
le dejé mientras anunciaba su lle-
gada al Gran Duque.
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Tomson, como hombre practi-
co y de vision rapida, comprobd
muchas cosas durante los minutos
de espera. El hall estaba decora-
do con un lujo severo, lo que pro-
baba la seriedad del Gran Duque
Constantino, cosa muy importan-
te para la mision que llevaba a
mister Tomson a Sylvania. Hacer
un préstamo a un pais gobernado
por una persona seria, es mucho
mas conveniente que hacerlo a una
persona rica. Asi pensaba mister
Tomson, cuyo rigor para las cues-
tiones de dinero llegaba al limite.

Al principe Borio, en cambio,
no le habria prestado ni medio dé-
lar. No sélo porque le habia aban-
donado en medio del camino cuan-
do le pidi6 ayuda, sino porque en
el auto de Borio iba una dama con
aspecto inconfundible de cocotte.
De modo que el principe era mu-
jeriego, y, como mister Tomson
tenia la conviccién de que el mu-
jeriego es ademds bebedor, y el
bebedor es ademas aficionado al
juego, y el que juega pierde, y el
que pierde no tiene dinero, y el
que no tiene dinero no paga, he
aqui por qué habria preferido lan-
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zar los délares al mar que prestar-
selos al principe Borio.
Todo

mientras esperaba al Gran Duque,

esto estaba pensando

cuando levanté la cabeza al azar.
y sus o0jos se tropezaron con un
retrato del principe Borio. No pu-
do evitar que sus pufos se con-
trajeran con un movimiento de ra-
bia y que después se dirigieran ha-
cia el retrato amenazadoramente:

[ Me
has de pagar lo que me has hecho

—1 Imbécil l—exclams—.

esta manana!

Aun no habia terminado de pro-
ferir la dura frase, cuando se did
cuenta de que no estaba solo en
el hall. Se volvié y vié al Gran
Duque que le miraba muy afable
y sonriente.

Mister Tomson qued6 un poco
confuso.

—Perdone si...

—Esta usted perdonado—repu-
so el Gran Duque jovialmente—.
No es usted la primera persona
que detesta a mi sobrino.

Al mismo tiempo, le tendia la

mano afectuosamente.
—: Ha dicho usted ‘“sobrino”?
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pregunté mister Tomson—. ¢ Lue-
go no es el principe heredero?

—: Mi hijo? [Quial [Buena di-
ferencia va de uno a otro! Como
de la noche a la mafana. Ya co-
nocera usted a Alexis y entonces
podra comparar. Pues, por lo vis-
to, conoce usted ya al principe Bo-
rio.

—7Ya lo creo que le conozco.
Y supongo que su hijo no sera tan
mujeriego como él.

—: Mujeriego? jOjala!l

—¢Eh?

—~Quiero decir que no se pre-
ocupa lo mas minimo de la mujer
y ya va siendo hora de que piense
que un hombre solo es una cosa
incompleta en la vida.

—Eso es otra cosa. Hay muje-
res y hay mujeres. Y hay amores
y hay amorios. ; De modo que el
principe heredero no quiere nada
con las faldas?

—FEl principe heredero sélo tie-
ne una aficién que le obsesiona y
absorbe todos sus pensamientos.

— Cual es?

—La de los automéviles. Se pa-
sa los dias enteros metido en el
garage luchando con los motores
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de sus autos de carreras. Y creo
que sélo le interesaria la mujer que
tuviera ocho cilindros y un carbu-
rador, si esto fuera posible.

Hablando, habian llegado al
despacho del Gran Duque y en este
momento entré Alexis para salu-
dar a su padre.

—Llegas a tiempo, hijo mio—
exclamé el Gran Duque—. Quiero
presentarte a mister Tomson.

—: Es acaso el famoso adivino
Tomson?

—No. Es un banquero y diplo-
matico neoyorquino que viene a
tratar de las condiciones de un
préstamo para nosotros.
Encantado, senor Tomson.
El principe le tendia la mano,

pero Tomson no se atrevia a to-
marla, tan asombrado estaba al
reconocer en Alexis al simpatico
mecanico que le habia ayudado ge-
nerosamente a reparar la averia
del auto que le traia a Sylvania.
1Y le habia dado un délar!
Dominado ain por la confusion
y la sorpresa, estreché la mano
del principe, el cual se marcho rien-
do, después de decir humoristica-
mente a Tomson que habia tenido




mucho gusto en conocerle y que,
por bien de su pais, deseaba fuera
tan generoso para las grandes can-
tidades como para las pequeiias.

Ademas, el banquero advirtié
que Alexis, al darle la mano, ha-
bia depositado en la suya un délar.

Comprendié que le devolvia la
propina y se apresuré a guardarse
la moneda antes de que se diera
cuenta el Gran Duque.

—: Qué le parece P—pregunt6 el
Gran Duque al azorado Tomson.

—Que puede usted estar orgu-
lloso de su hijo.

— Verdad? Todos dicen lo mis-
mo.

—Llano, simpatico y trabajador.
i Admirable! Pocos principes hay
en el mundo capaces de mancharse
las manos con la grasa de un auto-
movil. Y, mucho menos, de arre-
glarlo.

—iVaya si los arregla! No hay
mecanico en la capital que pueda
competir con él.

— Digamelo usted a mi!

—¢ Lo sabia usted?

—Si... Es decir, basta mirarle
a la cara para comprender que
es un hombre inteligente. Y un
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hombre inteligente tiene que ser
muy torpe para no saber arreglar
un motor de automovil.

—Si es torpe no es inteligente.

—LEs verdad. He querido decir
que un hombre torpe sélo puede
arreglar un auto inteligente. Di-
go... Bueno jcaramba! que no sé
lo que digo.

—No se esfuerce, mister Tom-
son. Lo he comprendido ya.

—:Qué ha comprendido usted,
que no sé lo que me digo?

— Oh, no! Lo que quiere usted
decir.

—iAh! Bueno, volvamos a lo
que interesa... Realmente, me
complace mucho que el principe he-
redero sea simpatico y laborioso.
Es una buena garantia para la ope-
racion. Pero... hay un gran incon-
veniente.

—; Cual?

—LEl de su fobia femenina.

—1 Eh, alto! No se trata de fo-
bia. El principe posee una capaci-
dad amatoria ejemplar, estoy se-
guro. Pero esa capacidad duerme
por ahora, vencida por la pasién
de la mecanica.

—Tanto monta.

~
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—¢ A caballo? No, casi nada.

—No es eso. Digo que da lo
mismo. El caso es que su hijo no
piensa en casarse y, si no se casa,
eso constituird un grave obsticu-
lo para el arreglo de la operacién.

—¢ Por qué?

—Eso lo sabe usted tan bien co-
mo yo. Un pais gobernado por un
monarca soltero no ofrece a nadie
garantias. Un hombre casado es
siempre mucho més prudente que
un hombre soltero. En mi pais eso
tiene mucha importancia. Las ca-
sas que venden articulos a plazos,
lo primero que hacen para entre-
gar el aparato de radio, la maqui-
na de escribir, etc., etc. es ente-
rarse de si el individuo es casado
o soltero. Al casado se le entrega
el aparato o la miquina sin vaci-
lar. Al soltero, en cambio...

—Pues es un error. El objeto
que estd en casa.de un casado tiene
muchas probabilidades de

romperse que el que estd en casa

mas

de un soltero, porque ya sabe us-
ted como solucionan las diferen-
cias la mayoria de las mujeres.

—Mi querido Gran Dugue, el
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asunto es de tal importancia que
no admite chirigotas.

—Amigo Tomson, perdone si le
he ofendido con esa prueba de
confianza, pero me ha sido usted
sumamente simpitico y...

—A la reciproca, Gran Dugque,
pero si se cree usted que esta mu-
tua simpatia ha de servirle para
llevar a feliz término la operacién,
estd usted muy equivocado. El ne-
gocio a un lado y la amistad a
otro.

—Soy de la misma opinién.

—Lo celebro, porque he de de-
cirle que una inversién en estas
condiciones la considero arriesga-
-y

—Creo que usted exagera, que-
rido Tomson. El muchacho...

—Simpatiquisimo, si. Retine to-
das las condiciones que un rey ne-
cesita para hacer felices a sus sdb-
ditos, pero eso no me hace cambiar
de opinién.

—Oiga, oiga, amigo mio...

—Es inutil que trate de conven-
cerme. Cuando se case su hijo ha-
blaremos del préstamo. Antes, no.

—Pero...

—i Antes, no!




—Es que...

—iNo, no y nol

Y anadié con tono amable:

—Dicho sea con todos los res-
petos y simpatias que me inspira
el Gran Duque Constantino.

LA NOVELA SEMANAL CINEMATOGRAFICA

El Gran Duque hizo una mueca
de indiferencia como queriendo de-
cir: “jPamplinas!”

Y hubo una pausa. Durante ella
tanto el Gran Duque como Tom-
son reflexionaron...

IV

¢ Pero a usted, querido Gran

Duque, no se le ha ocurrido pen-
sar que el principe ya no tiene
edad de permanecer soltero?

—Vaya si se me ha ocurrido.

—: Y por qué no ha procurado
hacerle rectificar?

—: Quién le ha dicho a usted
que no he procurado?

—Pues no comprendo...

—Menos lo comprendo yo. ¢ Sa-
be usted cuantas posibles esposas
le he presentado esta semana?

—i Acaso cinco millones?

—i Ahi va ! Ustedes, los neoyor-
quinos, son millonarios para todo.

—Bueno, X esposas. ;Y qué?

—Que ninguna ha conseguido
sacarle de su indiferencia.

Tomson quedé pensativo.

—Y diga usted, ¢qué clase de
mujeres le ha presentado?

—Sobre eso no hay nada que
decir. Le he presentado la crema
de la realeza, lo mas rancio’y lo
mas azul que hay tn el mundo fe-
menino.

—iAhora lo comprendo todo!
—exclamé mister Tomson.

—¢ Qué dice usted?

—~Que yo hubiera hecho lo mis-
mo.
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—: Lo mismo que yo?

—No, lo mismo que el principe.
—: Por qué?

—Querido Gran Duque, veo

que tiene usted muy poco mundo
para las cuestiones amorosas.

—iCaramba! Hemos quedado
que eso son cosas de mujeriegos.

—No hace falta ser mujeriego
para tener un poco de pesquis psi-
cologico. Yo soy un financiero
dverdad?

—Si ¢qué?

—Pues que yo no me hubiera
casado nunca con una corredora
de bolsa ni con nada que oliera a
finanzas. Las finanzas constituyen
mi trabajo, la lucha diaria, la par-
te espinosa de la vida. El amor,
en cambio, es un sublime recreo pa-
ra el alma, y, como tal, no voy
a buscarlo dentro de lo que cons-
tituye la prosa de mi vida, porque
entonces me pareceria igualmente
prosaico y desprovisto de atracti-
vos. Alexis vive en un ambiente de
realeza, estdi empapado de reale-
za. No quiera darle usted mas rea-
leza porque lo empachara.

—Todo eso esta muy bien. Pe-

CASA4AR
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ro iqué quiere usted que le dé a
un principe ?

—Cualquier cosa que no sea
principesca : una mecandgrafa, una
aldeana.

— Oh, un principe no puede ca-
sarse con una aldeana ni con una
mecandgrafa !

—No pretendo que se case.

—Pero ;no decia usted antes
que era preciso casar a Alexis?

—Si, pero no con una mecané-
grafa.

—Pues eso es lo que le digo.

—Usted no me comprende.

—iClaro que no!

—Pues yo voy a hacerme com-
prender.

—Que Dios le inspire.

—Oigame, querido Gran Du-
que. Usted mismo ha dicho antes
que la capacidad amatoria del
principe estd aletargada. ¢Por
qué? Porque hasta ahora ha care-
cido de estimulo. Lo primero que
hay que hacer es despertar esa fa-
cultad que duerme. ;Cémo? Pre-
sentandole a la mujer capaz de
despertarla. ¢ Dénde hay que bus-
car a esa mujer? No precisamente

entre lo rancio ni entre lo azul,
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sino entre lo rojo, lo vital, juvenil,
humano, retozén vy...

—Mecanografico.

—Puede ser una mecandgrafa,
puede ser una modistilla, puede
ser, ..

—i Etcétera l—exclamé el Gran
Querido
Tomson, me parece que usted no

Duque alegremente—.
dedica todas sus actividades o las
finanzas. Sabe demasiado de otras
cosas. :

—1 Oiga, oiga, yo soy un hom-
bre serio!

—1Quién lo duda! Pero, a ve-
ces, esta uno empachado de serie-
dad y...

Le di6 un golpecito carinoso en
el vientre y la seriedad de mister
Tomson estuvo a punto de sucum-
bir.

—Bueno, aqui lo tnico que nos
importa es buscar a esa mujer.

—¢ Donde?

—Eso digo yo ¢donde?

—Ha de ser fuera de palacio.

—Por supuesto.

—Y si pudiera ser fuera de Syl-
vania, mejor.

—En efecto.
—La cosa se complica.

SEM/f.”vAl1
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Mister Tomson se di6 un golpe
en la frente.

—Ya esta.

—Si?

—Oiga. ¢ Usted ha estado algu-
na vez en Paris?

El Gran Duque vacilé6 un mo-
mento. Por fin se decidié a ser
franco:

—Pues si, he estado en Paris,
y sé por donde va usted.

— Oh, Paris!—exclamé mister
Tomson sonadoramente.

—¢ Que si he estado? Pero ¢no
me lo nota usted en la cara? ;No
comprende que la causa de esta
alegria es el recuerdo de aquella
vida deliciosa, de aquellas muje-
res subyugadoras, de aquellas...?

—Vive la France!

—iHurral

El Gran Duque, volviendo de
pronto a la realidad, miré6 a un
lado y a otro temeroso de que al-
guien le hubiera oido.

—Creo que nos entusiasmamos
demasiado, amigo Tomson.

Pero el austero yanqui habia
perdido la serenidad completa-
mente.
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¢ Paris se me rien los huesos... Oi-

%

¥ game. Es una idea magnifica. Ire-
¥

' mos o Paris, emporio del amor y
' de la alegria, para buscar la mu-
jer capaz de despertar al principe.
La perspectiva de aquel viaje
" volvi6 a entusiasmar al Gran Du-
: que.
! —{Oh, es una gran ideal!

B

—Ya lo creo.
i

3
¥ jer que le haga perder la cabeza,

—Vaya si encontraremos la mu-

' Yo me comprometo a buscarla.
! —ila
" dos|

—1 Naturalmente l—exclamé el

buscaremos entre los

Paris. Montmartre. Una noche.

El Gran Duque Constantino y
S Tomson habian llegado a ser dos
tverdaderos camaradas. Sélo falta-

tba que se tuteasen.
¥ El estado de animo de uno y
Yotro era muy distinto al que la ac-

¥
B

e

i
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Gran Duque sintiéndose veinte
anos mas joven—, Pero no toma-
remos a la primera que se pre-
sente.

—iQué disparate! Ni a la se-
gunda.

—Hemos de elegirla entre vein-
te, treinta, cuarenta...

—Cincuenta, sesenta, cien...

—iOh! {El Louvre!... Luxem-

burgo!... [ Versalles!... {La Torre
Eiffell...

—Montmartre, el Casino, el
Folies... \

—iLa carabal

—iViva la juerga!

titud de ambos habia dejado en-
trever en el palacio ducal de Syl-
vania.
Alli parecia que se iban a comer
a la Ville Lumiére. Aqui la Ville
Lumiére se los comia a ellos.
Especialmente el Gran Duque,




estaba demostrando menos deci-
sion que un adolescente recién lle-
gado de la aldea. Y es que.habia
tenido un poco de desgracia.

En su primer paseo por la po-
blacion se habian tropezado una
legion de grisetas que salian de su
taller. El1 Gran Duque se sinti6 un
poco confundido al verse de pron-
to rodeado de tanta cara joven,
alegre y bonita, pero eso no fué
nada comparado con lo que expe-
riment6 cuando una de ellas le dié
un tirén de los bigotes y las demas
celebraron la ocurrencia con gran-
des carcajadas.

El Gran Duque se tuvo que re-
fugiar en un portal, de donde
Tomson, regocijadisimo, fué a sa-
carlo.

La risa del americano senté muy
mal al Gran Duque Constantino.

—Usted se rie porque no lleva
bigote, pero ojala le saliera una
barba que le arrastrara por el
suelo.

—iVamos, Tino! En Paris no
hay derecho a ofenderse por nada.

Tomaron un autobus. Con aquel
democratico proceder, el Gran
Duque queria alejar toda posibi-
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lidad de que sospecharan su ver- |}
o o7 ’ . b1l
dadera condicion. Seria horrible

A 3 i
para su pais que se corrieran las |}

voces de la mision un poco celesti- |
nesca que le habia llevado a la |
Ville Lumiére. 4

En el autobus no habia mas que &
dos asientos libres y Tomson se !,%

apresurd a ocupar el mejor, es de- |
cir, el que estaba al lado de una }
muchacha joven y bonita, dejando
al Gran Duque el que lindaba con §

el de una cuarentona pintarrajea- L*I ;

s

da y con pretensiones. r?
El Gran Duque era bastante vo- §

luminoso y el asiento bastante es- ff’ﬁ

trecho. De modo que al pasajero |§

le fué imposible evitar que una de | 3\7”‘

fai
involuntaria- | i

-r‘ I
mente la de la viajera en un viraje *b
an

sus rodillas tocara

demasiado rapido del coche. s

La viajera di6 un salto, como

movida por un resorte y arrojo so-v

bre el Gran Duque un torrente de/

improperios.  Habia ofendidoe gra- ¥
{ Podia dar ,"M G

. - fi$
gracias a que no le acompafiaba

vemente a una dama/!

cualquiera de ellos le habria ma-|,

tado en el acto! Era impropio defs




QH4Y QUE CASAR AL PRINCIPE
r- | sus afios aprovecharse de las estre- cho que si no hay esposa no hay
»le achcccs para aprovecharse en otro préstamo.

a‘s . sentido. Estd razén convencia infalible-
t- 8 El Gran Duque, mas colorado mente al Gran Duque, que termi-
i .:ique un pimiento, trataba de pedir naba haciendo protestas de amis-
~ excusas, pero no daba pie con bola. tad.
nes ®Por decir ‘viraje” dijo “voltaje” Y asi fué cé6mo llegaron a Mont-
1se ‘ﬁv ‘garage” y por decir “perdén™ martre, y asi fué cémo llegaron a
" % idijo “pericén”. la puerta del “Cabaret de la
38;{’ Todos los viajeros se pusieron Muerte”.
b & en pie para gozar del especticulo
il {y el Gran Duque no encontré mias e
salida que la de lanzarse del auto-
e, :bus en marcha, lo que le valié un
L ~:respetablc Pevedods: 2 Hacemos este aparte ;,)’orque el
A l Al anochecer fué terrible. Mu- Cabaret.dc?’la Muerte” merece
{jeres de catadura sospechosa le ha- "2 deseripeitn: SR
Scian guinos de inteligencia, y al- Cufindo estaba vacio, ni el cal?a-
ia- |8 ret ni la muerte se veian por nin-
gunas no contentas con eso, le da- an
ban tirones de la americana o pe- gu,na pal:te. Era acaso Ia VlVlCl:ld?l
ihzcos iy R mas pacifica de I\'d?ntmartre, isla
[::- j Tomson se desternillaba de risal. ;i: foarzri::tzl ftliosa e
dck;ﬁ Bl P::ro, potasy Linot 2 Ong Los “apaches” proyectaban co-
ra- yhiied midas en el campo para el domin-

' Y estas burlas ponfan al Gran

dar
: Duqae fuera de si.
aba
5 —;Como me siga usted jerin-
ues
31ndo esta misma noche empren-
ma-

o el regreso!

de}ﬁ —Alla usted. Yo ya le he di-

§
il
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go. Ellas, las amantes de los “ener-
gumenos”, zurcian medias o ha-
cian ganchillo. Detras del mostra-
dor, el duefio repasaba los libros y
estudiaba la forma de ahorrar dos

francos de luz a la semana, mien-
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tras su bendita esposa daba la me-
rienda a los pequefiuelos o les to-
maba la leccion.

Pero a la puerta siempre habia
un guardidn que cuando entraba
alguien daba una voz.

Entonces se producia la desban-
dada. Ellos y ellas echaban a co-
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rrer a ocultarse detras de las cor-
tinas, y en el salén sélo quedaban
un par de infelices que antes ha-

blaban de ir a pescar con cana y [

ahora adoptaban una actitud de

ferocidad capaz de quitar el suefio

a cualquiera.
Y empezaba la farsa...

VI

Ante este cabaret vinieron a de-
tenerse Tomson y el Gran Duque.

Tomson era partidario de en-
trar. El Gran Duque, en cambio,
creia mas prudente alejarse de alli
a cien por hora.

—i Pero hombre, Tino! ; Es que
tiene usted miedo?

—Ya sabe usted que no es mie-
do. Tengo bien acreditado mi va-
lor. Es prudencia.

—Deje usted eso para Sylvania
y decidase a entrar.

—Es que me parece que aqui no
encontraremos lo que buscamos.

—i Usted qué sabe!

—Lo supongo.

—No soy de su opinion.

—Ni yo de la suya.

En este debate estaban enzarza-f

dos, cuando se vieron rodeados|

por una heterogénea multitud. Era|

un grupo de turistas a cuya cabe
za iba un francés de voz cavernosa
que no cesaba de lanzar gritos. Sei

veia a la legua que era el guia.

Levantd éste los brazos recla ™
mando silencio y dijo con voz es ¥

tentorea:

— Sefioras y sefiores! Estamog¥

PO S S ——
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ante el cabaret de la muerte, el
antro mas terrible del mundo apa-
che. Las estadisticas acusan un
promedio de doce puiialadas dia-
rias en este lugar. En invierno los
crimines disminuyen, pero en pri-
mavera, cuando la sangre hierve,
esto es un rio de sangre. Vamos a
entrar. | Vamos a entrar!

Los turistas no comprendian
por qué gritaba tanto aquel hom-
bre, pero el portero lo comprendio
muy bien y di6 a la compania la
voz de alerta.

Algunos turistas se opusieron a
jugarse la vida tan estupidamente,
pero el guia los animo.

—Viniendo conmigo no hay na-
da que temer. Estoy acostumbrado
a tratar a esta gente. [Adentro!

Algunos se resistian aun, pero
la mayoria era partidaria de en-
trar y se impuso en seguida a gri-
tos y empujones.

De subito, Tomson y el Gran
Duque se vieron arrollados por la
ola humana. En vano protest6 e
imploré Constantino. Cuando pu-
do librarse de la ola ya estaba en
el interior del cabaret, cogido al
cuello de una turista que le arrojé
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de un empujon a los brazos de
Tomson.

El Gran Duque pase6 una mi-
rada de terror por el recinto y
cuando ya comenzaba a tranqui-
lizarse al no ver a ningin ahorca-
do colgado del techo, se encontrd
con la miraba furibunda de los dos
pescadores de cana.

De tal modo le flojearon las
piernas, que tuvo que sentarse.

Tomson se sentd también.

—Pero ¢qué le pasa a usted,
amigo Tino?—Ile pregunté riendo.

El Gran Duque le indic6 con un
movimiento de cabeza donde esta-
ba la causa de su inquietud y vio
como la risa se apagaba en los la-
bios de Tomson cuando sus ojos se
tropezaron con los de los pescado-
res de cana.

—Pero ;qué le pasa a usted,
amigo Tomson?—inquiri6 enton-
ces el Gran Duque, remedando al
americano.

—La verdad es que tienen dos
caras que hasta en Carnaval pro-
ducirian terror.

—1 Ay, amigo Tomson! ; Dén-
de nos hemos metido?




LA NOVEL4 SEMANAL CINEMATOGRAFICA

—i Nos “hemos”? Nos “han”,
Gran Dugque, nos “han”.

Los turistas estaban también so-
brecogidos. Habia un silencio se-
pulcral. Se podian oir los pasos de
una hormiga.

De pronto, en aquel silencio, se
oyeron estas palabras pronuncia-
das con voz ronca y femenina :

—( Esto se acabé! [No volve-
ras a jugar con el corazén de una
mujer! [ Toma, canalla!

Un grito desgarrador y las cor-
tinas rojas que estaban junto al
mostrador se abrieron, dejando
ver la faz desencajada de un apa-
che.

Sus manos crispadas, se asian
desesperadamente a las cortinas y,
con voz entrecortada, murmuraba

palabras ininteligibles.

En su pecho, habia una gran
mancha de sangre.

El silencio entre los turistas era
ahora menos sepulcral. Se ofan ru-
mores de inquietud. El Gran Du-
que y Tomson se miraban aterra-
dos.

El herido quiso dar un paso y
rodo por el suelo.

Arrastrandose, casi llegé a los

24

pies del Gran Duque que se pre-
guntaba por qué no se le habia
ocurrido tomar otra direccidn.

Entonces aparecié entre las cor-
tinas rojas la autora del desafuero.

Tenia ese aspecto inconfundible
de amante de apache que tan bien
conocemos gracias a las cupletis-
tas. Un panuelo en el cuello, boca
muy roja, ojos obscuros, cuerpo
fino y elastico. Vestido cenido y
negro.

Sus labios se quebraban con una
mueca horrible. En la mano lle-
vaba un pufal que goteaba sangre.

Paso a paso, se acercé al cuerpo
del amante herido. Le empujé con
el pie.

El murmuré con voz agénica:

—iIvette! jIvette!

Y, por toda respuesta, Ivette le
di6 un segundo puntapié al mismo
tiempo que una sonrisa feroz se
dibujaba en sus labios.

De pronto, sus ojos se volvieron
hacia el pianista.

—i Toca, imbécil l—ordené.

Y el pianista empezé a tocar un
aire de danza apache.

Se volvié a encarar con el caido.

—1 Levantate, canalla!
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Y, ayudado por ella, el cuerpo
del herido pudo recobrar la posi-
cién vertical.

Parecia un fardo. La cabeza se
le doblaba sobre el hombro de
Ivette. Y, al compas de la musiqui-

B .
pere g

lla apache que el pianista ejecuta-
ba, Ivette empezo a bailar.
Fué una vision espeluznante, de

- b
B T e

pesadilla. El apache, haciendo un
esfuerzo desesperado, conseguia
arrastrar los pies al compas de los
de su amante. De vez en cuando,
lanzaba un gemido que ella aho-
gaba con un insulto.

Por fin,

compases y ¢l, como si con la mu-

sonaron los ultimos

B

-
St

sica se le escapara la vida, fué res-
balando de entre los brazos de

=

s

e

Ivette y cayo al suelo.

Ella se quedé mirando aquella
masa inerte. Y la masa dié de
§ pronto nuevas senales de vida.
" Una de sus manos, crispada y ni-
) vea, avanzo y araifi6 el suelo como
Y si quisiera hundir las ufas en el
pavimento buscando dénde asirse.
Avanzé la otra mano para hacer
' el mismo movimiento. Y, por fin,
8 comenz6 a arrastrarse, a avanzar
centimetro a centimetro.
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Llego a las cortinas rojas y des-
aparecio tras ellas.

Entonces sélo se oyeron sordos
estertores que se fueron apagando
poco a poco.

Ivette estaba ain en medio del
salon, dirigiendo a un lado y 2
otro miradas despreciativas y con
el punal sangrante en la mano,

En su tedioso vagar, sus ojos se
detuvieron sobre el Gran Duque.
Le mir6 fijamente, con una sonrisa
de burla.

Paso a paso, con movimientos
elisticos e indolentes, llegé hasta
él y arrojo sobre la mesa el punal

ensangrentado.
El Gran Dquue se estremecio.
Ivette lanzdé una ronca carcaja-

da y se dirigié a una mesa cercana,

donde se sent6 a fumar.

El Gran Duque no pudo contes-
tar cuando Tomson le pregunto si
estaba asustado y los dos guarda-
ron un silencio lleno de meditacio-
nes diferentes.

El Gran Duque miraba a Ivet-
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te, aquella criatura bella como un
bibelot y feroz como una pantera.

Tomson sélo tenia ojos para el
punal que habia sobre la mesa. Le
llamaba la atencién el extrafio co-
lor de aquella sangre. Una sospe-
cha le habia asaltado de pronto.
Poco a poco, alargé la mano, co-
gi6 el punal, se llevé la hoja a las
narices, la olié.

La expresion de sospecha se in-
tensific en su rostro. Pasé la yema
del indice por la hoja y se llevé el
dedo a los labios.

Paladeé el ingrediente y no pu-
do reprimir una carcajada.

—iQué pasa? — pregunté el
Gran Duque asustado.

—Salsa de tomate — contesto
Tomson lacénicamente.

—Entonces ;todo ha sido una
comedia ?

—Pura filfa. Antes de salir, el
apache se ha volcado en el pecho
la mitad de la salsera y la otra mi-
tad la ha empleado Ivette para
pringar la hoja del arma.

—Ohl—exclamé el Gran Du-
que con la alegria del que despier-
ta de un horrible sueno—. Hay

26
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que reconocer que son grandes ar-
tistas.

—1Ya lo creo! Sobre todo la
muchacha. Es sencillamente ge-
nial.

Ei Gran Duque miraba a Ivette
sonriendo. Ya no le importaban
sus muecas feroces ni sus actitudes
apachescas.

—: No le parece a usted—pre-
gunté de pronto el financiero—
que una muchacha asi es lo que
nosotros necesitamos? Bonita, jo-
ven, excelente actriz. El papel que
ha representado es mucho mas di-

ficil que el que tendria que des- 8

empenar cerca del principe.
—Sin duda, sin duda.
—Vamos a hablarle.
Tomson la llamé. Se acercé Ivet- |8
te y ocupé el asiento que le ofre-
cian. ‘
—Es usted una actriz excelente
—dijo Tomson.
—Muchas gracias.

—UEsa facultad puede valerle |

algunos miles de doélares.

Ivette le miré con desconfianza, [

y Tomson, que, como buen ameri- i
cano, estaba acostumbrado a ata- |
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car los asuntos francamente y sin
rodeos, anadid:

—Esos miles de dolares se los
ofrecemos nosotros.

—Gracias. No acostumbro to-
mar dinero de los viejos verdes.

Iba a levantarse, pero Tomson

la detuvo.

—Oiga usted. No se trata de
ninguna proposicion ofensiva. Ten-
ga calma y se lo explicaré todo.
Este caballero es el Gran Duque

de Sylvania. El Gran Duque tiene
un hijo que no se interesa por las
mujeres. Los automoviles consti-
tuyen su unica pasion. ¢ Compren-
de?

—Lo que no comprendo es lo
que quieren ustedes que yo haga.

—Despertar sus sentimientos.
Una muchacha lista y bonita como
usted podria conquistarle facil-
mente.

Y, para sorpresa de Tomson y
el Gran Duque, Ivette exclam¢ ira-
cunda:

—¢ Por quién me han tomado?
Yo soy una actriz, pero nada mas.
¢ Creen que estaria ganando quin-
ce francos si fuera otra cosa?

Su indignacion era sincera y esta

CAdA8 4R
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circunstancia acabd de entusiasmar
a Tomson.

—Me alegro de que sea asi. Po-
dra desempenar mejor su papel.

—No le proponemos nada des-
honroso — explicé el Gran Du-
que—. Su corazén esta dormido.
La mision de usted consiste unica-
mente en despertarlo.

Ivette estaba ya realmente inte-
resada por la proposicion.

—Verdaderamente, es para pen-
sarlo.

—Para pensarlo, no; para ha-
cerlo. Por representar una come-
dia aqui, cobra usted quince fran-
cos. Por representarla cn Sylva-
nia, nosotros le ofrecemos algunos
miles de dolares.

—Pero... quiero precisar biea
un punto. ¢ Hasta dénde he de lle-
gar?

—Hasta donde usted crea con-
veniente sin comprometer su dig-
nidad. El principe se habrt de ca-
sar el dia de mafnana con una prin-
cesa. Usted sélo ha de despertar
en su corazon la inclinacién por la
mujer. Un simple flirt.

—La oferta es tentadora.

— Acepta?




—¢ Cuidndo habria de comen-
zar?

—Inmediatamente.

—Pero... necesitaria comprar-
me vestidos para poder presentar-
me en los medios aristocraticos,
tendria que hacer otros gastos, vy,
la verdad...

—De eso no se preocupe—dijo
Tomson echando mano de cartera
y poniéndole en la mano un pufa-
do de billetes—. Tenga, para los
gastos iniciales.

—Bueno—dijo Ivette, ya venci-

El principe estaba en el palacio
arreglando unas cosas para llevir-
selas a su pabellén, cuando llega-
ron Tomson y el Gran Dugque.

—i Caramba, qué sorpresal—
exclamé Alexis—. ;Tan pronto
de vuelta?

—Ya lo hemos visto todo, hijo
mio.
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da—. Han ganado ustedes. Pero
hagan el favor de darme instruc-
ciones concretas.

—Usted lo que ha de hacer
es venir en seguida a Sylvania. La
esperaremos en el palacio ducal y
le comunicaremos nuestros planes.

—Pero tenga bien presente—
dijo el Gran Duque—que ha de
guardar el secreto mis absoluto.
Ni ahora ni nunca este asunto ha
de salir de nosotros.

—Por esa parte, pueden estar
ustedes tranquilos.

IT

— Qué, sefior Tomson? Lo ha
pasado bien? ;Han visto muchas
obras de arte?

—Muchas. Aquello es magnifi-
co. | Qué cuadros, qué esculturas!...

—Se ve que es usted muy aficio-
nado al arte.

—Tengo un verdadero delirio
por él.
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—Pero [oh, Alexis!—exclamé
el Gran Duque—. Lo mas bello
que hemos encontrado en Francia
no es un cuadro sino una mujer.
Ha prometido venir a visitarnos.
¢ Te gustaria conocerla?

—No, gracias. Sé de memoria
io que tu entiendes por belleza en
la mujer. Ya me has presentado
bastantes.

—Te aseguro que ésta te ha de
gustar. Es muy distinta a las otras.

—No me la describas. Me pare-
ce estar viéndola. Verrugas, dien-
tes postizos...

—Te aseguro...

—Gracias, gracias... Bueno, he
de marcharme. Adids, senor Tom-
son.

—iPero, hombre! Espera un
poco. Hemos de hablar.

—No puedo perder un segundo.

" Acabo de recibir de Alemania un

motor nuevo de dieciséis cilindros.

Cuando llegue esa sefora...
—Seforita.
—Bien, cuando llegue esa sefio-
rita, le dices de mi parte que es

8 muy hermosa, pero que... jnaran-

jas de la Chinal
Y no hubo medio de sujetarlo.
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El Gran Duque exclamé con des-
aliento:

—i Este hijo mio no tiene reme-
dio!

—Ya veremos qué pasa cuando
vea a Ivette—replicé Tomson es-
peranzado.

Alexis corria con su nuevo co-
che a toda velocidad por la carre-
tera de Sylvania, y cantaba un him-
no a la libertad, mientras los cam-
pesinos se detenian en su labor
para descubrirse y saludar cordial-
mente al buen principe :

dsi por fin libre me siento.

Del dia esta hora es la mejor.

Brilla el sol en todo el firmamento

y envuelve al mundo en su calor.
Correr por estos verdes campos

es mi sola y gran felicidad.

M;i reino entero diera yo

en cambio de esta libertad.

Libre y feliz olvidando contento quién
cual gitano fugaz quiero vagar [soy
y asi felix hacia mi ensuefio voy.
Veloz miro el mundo pasar por mi lado.
Mi sola voluntad es mi libertad.

Mi sola voluntad es mi libertad.
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—i A qué distancia estamos de
palacio, chofer?

Aun estamos un poco lejos,
pero creo que dentro de una hora
estaremos alli. Todo depende de
la suerte que tengamos.

Era Ivette la que habia hecho
la pregunta.

El auto corria por los caminos
de Sylvania. Era ya de noche.

La obscuridad inquietaba a Ivet-
te. No era nada valerosa a pesar
de las horrorosas tragedias que re-
presentaba en el “Cabaret de la
Muerte”.

—iDése prisal

—La carretera no me permite
correr mas.

Ivette se reclind en un rincon
del auto con un gesto de contra-
riedad.

Pasaron algunos minutos. Las
sombras desfilaban por los crista-
les de las ventanillas. Delante, la
luz de los faros lamia el camino.
De pronto se oyé un trueno que
lo estremecié todo.

SEMANAL
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Ivette profirié un grito.

—i Qué es eso?

—Que estamos de suerte, sefio-
rita. Una tremenda tempestad se
cierne sobre nosotros.

Apenas habia terminado de pro-
nunciar estas palabras un segundo
trueno llend los campos oscuros, v
en seguida, el agua comenzé a
azotar la techumbre del coche.

Fué un verdadero diluvio. En
pocos minutos la carretera se con-
virti6 en un barrizal. Grandes
charcos la interrumpian y por ca-
da cuneta fluia un verdadero to-
rrente.

El auto avanzaba cada vez con
mas dificultad y, por fin, se detu-
vo hundiéndose en un bache. Fué
imitil todo cuanto el conductor hi-
zo por sacarle del atasco. Tan
hundida estaba una de las ruedas
delanteras, que sélo asomaba el
guardabarro en la superficie de la
charca.

Al comprobar esto, el chofer ex-
plico a Ivette:

—He de ir al pueblo inmediato
a buscar ayuda.

—Y ¢qué voy a hacer yo mien- |8

tras P—exclamé Ivette, aterrada.
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—Espere aqui. Dentro del co-
che no se mojara.

—iOh, no! Yo tengo miedo.
No puedo quedarme sola. [No,
no! De ningin modo.

—Entonces puede hacer otra co-
En

un puente.

sa. Siga carretera adelante.
seguida encontrara
Después de pasarlo, a mano iz-
quierda, hallara una casa. Alli pue-
de pedir refugio.
Comenzé para Ivette un ver-
dadero calvario. Fatigada por el
largo viaje, con el estomago va-
cio, pues no habia tomado nada
desde media mafana, creyendo que
B llegaria antes al palacio, muerta
de miedo, empapada por la lluvia
orrencial, hundiéndose en las char-
as y resbalando en el barro, con-
siguio pasar el puente.

Cuando llegé a la casa estaba
tan rendida como si hubiera an-

.

“dado durante un dia entero. Un

WWvelo cubria sus ojos y la cortina
\Wde agua acababa de cegarla. Le
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flojeaban las piernas, le zumbaban
los oidos, temblaba de frio y de
miedo.

Se tuvo que apoyar en la puerta
para no caer. Quiso llamar, gol-
pear la madera con la mano, pero
sus fuerzas habian llegado al li-
mite y el golpe fué tan suave que
era imposible haberlo oido desde
el interior.

Gracias a que el olfato finisimo
de “Togo”, el hermoso perro de
Alexis, noto aquella presencia ex-
trafia y comenz6 a ladrar fiera-
mente abalanzidndose sobre la
puerta.

El principe le siguio.

—iSilencio, Togo! ;A qué vie-
nen esos ladridos?

El inteligente animal le dirigid
una mirada con la que pareci6 que-
rer disculparse de su desobedien-
cia, y volvio a ladrar.

Entonces el principe se decidié
a abrir y el cuerpo de Ivette le
cayo en los brazos.




IX

Al ver el rostro palido de Ivet-
te, al notar que estaba calada has-
ta los huesos, al advertir que se
habia desvanecido, Alexis comenzo
a llamar a voces a su criado.

—Sascha! jSascha! jPronto!

Sascha acudié inmediatamente.
Se asombré mucho al ver que su
senor llevaba en brazos a una mu-
jer.

—Oh, Alteza! ;De donde la
habéis sacado?

—iPronto! jPrepara mi habi-
tacion y dame algo para reanimar-
la!

Sascha cumplié las 6rdenes rapi-
damente. Mientras iba en busca
de las sales, Alexis, que ya estaba
en su suntuosa habitaci¢n con Ivet-
te en los brazos, acerco el rostro
de la joven a la luz de la lam-
para para verlo mejor.
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—Es muy bella—se dijo—, pero
esta muy palida y hay que obrar
sin pérdida de tiempo.

Sascha habia levantado el em-
bozo del lecho. Alexis fué a depo-
sitar alli a la enferma, pero se de-
tuvo. ¢ Debia acostarla sin quitar-
le de encima aquellas ropas empa-
padas? Eso seria peor que haber-
la dejado bajo la lluvia.

—Para que entre en calor es
preciso quitarle estas ropas. Des-
pués, las sabanas secas harin lo
demas. Si yo tuviera una criada la
llamaria para que realizara esta
delicada operacion. Pero sélo dis-
pongo de Sascha, y para que la
desnude Sascha, la desnudo yo.

Tras estas rapidas reflexiones
puso manos a la obra y cuando
Sascha regres6 con las sales, Ivet-
te ya estaba acostada en el magni-
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Pero ¢esto es una condesa ?
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— ... Esté usted encantadora.

— Sefiorita ..
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Amorosamente enlazados. .
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i No quiero qgue sus manos

— Démelo !

lo toquen!
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Acto seguido, le di6 un formidable directo en la barbilla.

— No lo tome tan a pecho su Alteza.

H 39




— ... {Por las mujeres!

— ¢, Estan satisfechos de su triunfo ?

40
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fico lecho del principe, tapada has-
ta la barbilla.

Sascha dirigié a su sefior una
sonrisa picaresca al ver las ropas
de Ivette junto a la chimenea, pero
el principe le contesté con otra
tan terrible, que el criado se apre-
suré a entregarle las sales y a sa-
lir del aposento.

Ivette fué recobrando poco a
poco el color de los labios y de
las mejillas. Por fin abrié los ojos,
que casi se desorbitaron al ver a
Alexis. Su estupor aumenté al ad-
vertir el lujo de la habitacién en
que se hallaba y esto no fué nada
comparado con lo que sintié cuan-
do levanté ligeramente el embozo
y se dié cuenta de que estaba des-
nuda.

Su azoramiento fué tan grande,
que Alexis se apresuré a explicar.

—No tema, sefiorita. Esti us-
ted en casa de un caballero.

—Pero ;quién me ha traido
aqui?

—No lo sé. El caso es que us-
ted ha llegado a mi puerta calada

hasta los huesos y que he cumpli-
do con mi deber auxilidndola.

—3i, si, pero...

CA4S8A4R
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Le daba vergiienza hacer clara-
mente la pregunta. ;Quién le ha-
bia quitado la ropa?

—Repito que estd usted en casa
de un caballero—insistié Alexis—.
Ahora lo que tiene usted que hacer
es descansar. Mafiana seri otro
dia. Si desea algo use el timbre.
Tengo un suefio bastante ligero.

Y se retiré rehuyendo nuevas
explicaciones.

—Buenos dias, Sascha.

—DBuenos dias, Alteza.

El principe se acerc al balcén y
comprobé a través de los cristales
que seguia lloviendo.

Se froté las manos alegremente.

—LEsto lleva trazas de no aca-
bar nunca—dijo el criado con dis-
gusto.

—¢ Te refieres a la lluvia?

—Si, Alteza.

—Entonces lo que debemos la-
mentar es que termine.

—No me explico cémo dice eso
su Alteza. Siempre le ha moles-
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tado la lluvia porque es el peor
enemigo del automovilismo.

—Bien, bien, menos comentarios
y a preparar el desayuno en se-
guida.

—Ya esta preparado, Alteza.

—Mejor que mejor. Pero oye,
Sascha, hasta nueva orden supri-
me la ceremonia y el tratamiento.
Soy un simple teniente, el teniente
Eric Sandro. ¢ Entendido?

Sascha dirigi6 una mirada a la
puerta de la habitacién ocupada
por Ivette y contesté:

—Al cabo de la calle, mi te-

niente.

—FEl desayuno esta preparado,
seflorita...

—Me llamo Ivette.

—Y yo Eric, teniente Eric San-
dro.

Puso sobre la cama uno de sus
batines.

—Me temo que le va a venir un
poco grande, pero no tengo otia
cosa.

—Seguramente, porque me lleva
usted dos palmos, sefor... ¢ Cémo
es su apellido?

—Nada de seiior. Llimeme Eric
para que yo pueda llamarla Ivet-
te. Me encanta su nombre.

—Esta bien, Eric. Muchas gra-
cias.

—Pruebe también a utilizar es-
tas zapatillas. Son del 41. ¢Qué
nimero calza usted?

—El 34.

—FEntonces me temo que con
una zapatilla va a tener bastante.

Ivette se echd a reir.

—Es usted muy amable.

—Si, he tenido una amabilidad
zapatillesca.

—Ustedes, los oficiales, siempre
estin de buen humor.

—: Le molesta?

—Al contrario, me encanta.

—Entonces, vistase a prisa y
venga al comedor. Mientras nos
desayunamos le contaré cosas muy
graciosas.

—Es muy bonito este comedor.

Tiene usted una casa muy lujosa.
—Poca cosa...
— Nada, nada, es preciosa!
—Esta a su disposicion.
—Mouchas gracias, pero sélo
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faltaria que le echara a usted a la
calle. Le estaria bien empleado por
ser excesivamente generoso.

—¢ Qué sabe usted de mi gene-
rosidad?

—¢ Como no he de saber si es-
toy acogida a ella?

—iBah! La generosa fué usted
al venir a buscar cobijo en esta
casa.

—No quiero atribuirme lo que
no me corresponde. Vine sin saber
adénde venia. Si antes hubiera en-
contrado la caseta de un peén ca-
minero, alli me hubiera metido.

—Pero, digame: ;qué hacia a
esas horas en estos lugares desier-
tos, sola y bajo la lluvia?

—Iba en auto y tuvimos una
averia.

—iAh! Iba usted en auto... ha-
cia la capital.

—Usted quiere saber adénde
iba ¢verdad?

—1Oh, no! Seria demasiado in-
discreto.

—Comprendo su curiosidad y
voy a decirselo. Iba al palacio del
Gran Dugque.

—¢ Al palacio?

CA4d8S 4R
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—Si. Creo que es una maravi-
lla.

—Para el que le gusten los pa-
lacios—contesté Alexis con un ges-
to de desdén.

—Parece que no es usted entu-
siasta de las bellezas de Sylvania.

—En Sylvania no hemos tenido
bellezas... hasta que llegé usted.

—Muy bonito. ;Lo tenia pre-
parado? Galanterias asi no se im-
provisan. A buen seguro que lo
ha ensayado muchas veces.

—Nunca ante persona tan en-
cantadora.

— Bastal Ahora itomemos el
desayuno.

—Tomemos el desayuno.

—Creo que deberia volverme a
la ciudad.

—Con esta lluvia no puede irse
a ninguna parte. Por lo menos, ha-
bra de esperar a que el temporal
amaine.

—Si, pero...

—Pero ¢ qué?

—Estoy abusando de su hospi-
talidad.
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—Bien sabe usted que para mi
es un placer ese abuso.

—¢ Entonces?...

—Debe quedarse aqui hasta que
cese la lluvia.

—¢ Puedo?...

—No se trata de poder, se tra-
ta de querer. Usted debe pregun-
tarse: ¢ Quiero?

—Eso no necesito preguntar-
melo.

—: Por qué?

—Porque ya lo he hecho.

—Y iqué respuesta ha obteni-
do?

—Que si.

—¢ Cuanto cree usted que dura-
ra el chaparrén?

—Estos chaparrones suelen du-
rar una semana.

—¢ Una semana?

—A veces mas.

—iOhl

—:; Qué hay detras de esa ex-
clamacion?

—No puedo permanecer aqui
tanto tiempo. Usted lo debe com-
prender.

—No comprenderé nada si no
me lo explica.

—¢ Qué he de explicarle?

—Por qué no puede permanecer
aqui tanto tiempo.

—Es un poco dificil de explicar.

—¢ Insiste en marcharse mafa-
na?

—Si. Ya llevo aqui tres dias.
Demasiado tiempo para estar a
solas con un hombre joven y sim-
patico. Demasiado tiempo para es-
tar segura.

—El honor de una mujer siem-
pre esta seguro bajo la custodia de
un caballero.

—Siempre que ella tenga la su-
ficiente entereza de animo.

— Acaso usted no la tiene?

—Por ahora, si. Pero maiana...
| quién sabe!

—i Oh, Ivette! No se vaya.

—Es preciso.

—Me sentiré muy solo.

—Como siempre.

—Después de haber gustado su
compania la soledad ha de pare-
cerme horrible.
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—Empieza usted a perder la
entereza. ¢ Cémo no quiere que la
pierda yo que soy una débil mu-
jer?

— Pues si, sea! He perdido la
entereza de animo. Y es que... la
amo.

Trataba de rodearla con sus
brazos, pero sin violencias. Por
eso a ella le fué sumamente facil
rechazarlo, cosa que también hizo
con afectuosa suavidad.

—T'rate de olvidarme por aho-
ra, Eric. Yo también me siento
atraida hacia usted... quizds mds
de lo conveniente. Es usted el pri-
mer hombre de verdad que he co-
nocido... Pero tengo que marchar-
me. No puedo retrasar mi parti-

da. He contraido un compromiso

que he de cumplir.

—¢ Otro hombre?

—No.

—¢ Entonces?

—1 Por favor!| No me pregunte.
He de cumplir lo prometido. Des-
pués...

—Después ;volvera a mi?

—Si, volveré.

—¢ Me lo promete?

—Se lo juro.
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—¢ Quién canta?

—Los gitanos.

—Es una bella cancién.

—Una cancién de libertad.

Estaban en el jardin, bajo la
noche, bajo el cielo despejado de
nubes y perfumado de estrellas.

La cancién de los gitanos se oia
a lo lejos.

Errante voy.

Golondrina fugaz yo soy.
En el mundo el gitano
vaga siempre y contento

en su vagar, cantando va

y si canta feliz esta.

A la luz de la luna

sabe que su amor sonriente
va a encontrar.

—Hermosa cancién—exclamo
Ivette sofiadoramente—. Cancién
de amor y libertad.

—Si, de amor y libertad. Yo
también sé una. Oigala. En este
momento serd mi corazon mas que
yo el que cante.

Y en la noche despejada volé
el canto de Alexis hacia los am-

bitos del ensueno.
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Quién me diria que al fin un dia tendria
[que ver

mi caro ideal tomar la forma de mujer.

Tanto soiié que hoy me parece que no
[es real el contemplar

lo que he forjado en el ayer.

Un dia en silencio llegaste hasta mi.

El amor de mi vida te di.

Noche tras noche en mis suefios te vi.

Y al despertar es realidad. Tt estds

[aqui.
8i la vida es suefio quiero entonces sonar.

Mi sueiio es realidad y al contemplarte
[asi @ mi lado

Tomson y el Gran Duque esta-
ban desesperados.

—Me temia que iba a ocurrir
esto—decia Tomson—. Bonito ne-
gocio. Le entregué dinero de mi
bolsillo y ahora no comparece. La
culpa la tengo yo por ser demasia-
do generoso.

—Claro que tiene usted la cul-
pa, querido Tomson. Usted fué

46

percibo el murmurar de cierta oculta
[melodia.

Te hallé en la oscuridad y fuiste ti la
[luz del dia.

El mundo entero tanta en mi. Es la
[felicidad.

Mi amor completo existe en ti. Mi
[suefio es realidad.

Es realidad, es realidad...

Y aun flotaba en el espacio la
emocion de aquel canto cuando se

despidieron.

el inventor del plan. Usted lo pen-
s6 y usted lo hizo.

—Pero por bien de usted, viejo
cascarrabias.
: Cémo se entiende? Estd us-
ted hablando con el Gran Duque
de Sylvania. Otra expresion de ese
género y doy por terminadas las

negociaciones.

—A mi jplim!
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T AY QUE
—:Eh?
—Claro. Las negociacicnes le
interesan a usted. A mi me tienen

sin cuidado.

Convencido por esta razén de
peso, el Gran Duque dijo en tono
mas suave:

—DBueno, bueno. Dejémonos de

tonterias. Lo que interesa es ave-

riguar qué ha sido de la muchacha.

—¢ Otro viajecito a Paris? | Ah,
viejo verde!

—No se trata de hacer otro via-
je a Paris. Y le agradeceré, amigo
Tomson, que use expresiones me-
nos vulgares.

—¢No hemos quedado en que
eso son tonterias? A ver: { Cémo
vamos a averiguar el paradero de
la muchacha?

—Pues...

No tuvo tiempo de terminar la
frase. Un criado le habia interrum-
pido.

Alteza...

—¢ Qué pasa ?—replico el Du-
que con muy malos modos—. ; No
te tengo dicho que hoy no estoy
para nadie?

—Es que se empena en hablar

Cd8 4R
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con su Alteza. Dice que su Alteza
la esta esperando.

—:Eh? ¢ Coémo?—inquirié el
Gran Duque con vehemencia.

—Eso dice.

—Pero ;cémo se llama? Pron-
to, el nombre.

—Ivette.

—¢ Ivette?

—Si, Alteza.

— Cuerno! digo yo. ¢ Y qué ha-
ces que no la dejas pasar?

—Alteza...

—iDemonios! | Que pase en se-
guida!

Entré en seguida Ivette, miran-
do asombrada a un lado y a otro.
El palacio era realmente algo ma-
ravilloso, mas de lo que habia po-
dido imaginar alla en los cuartu-
chos del “Cabaret de la Muerte”.

Tomson no le di6 tiempo ni si-
quiera para saludar.

—Si se descuida usted, llega
cuando el principe hubiera estado
casado.

—Lo siento mucho—se discul-
p6 Ivette—. Surgié un obsticulo
imprevisto. No estaba en mi mano
el remedio.

— Bueno, bueno |—intervino el
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Gran Duque—. Ahora que esti
aqui, manos a la obra. Ya hemos
perdido bastante tiempo.

Ivette, al advertir que aquellas
palabras iban dirigidas contra ella,
se irguié altivamente.

—Oiga, oiga. ;Con quién se
cree que esta hablando? ¢ Con una
duquesa ?

—Perdoneme. Hoy estoy un po-
co nervioso. ¢ Vié usted a mi hijo?

—No tengo la menor idea de
c6mo es.

—Maifiana lo sabri. El estara
en el casino. Alli nos encontrare-
mos todos. Le diremos a usted
quién es y lo demas es cosa suya.

—Perfectamente. Mafana iré
al casino. ¢ Tienen alguna instruc-
cion mas que darme?

—Ninguna. Usted ya sabe lo
que ha de hacer una mujer para
conquistar a un hombre.

—Pero €l es un principe.

—Tiene mis de hombre que de
principe. ¢ Verdad, Tomson?

—iOh! Es la democracia y la

simpatia personificadas. Le serd
sumamente facil.

—=S6lo he de advertirle una co-
sa—anadi6 el Gran Duque—. Es
bastante timido para las cuestio-
nes de faldas, debido a su aleja-
miento de ellas. Mucho tiento pa-
ra no asustarle.

—Perfectamente.

—Pues eso es todo.

—Cumpliré mi cometido lo me-
jor que pueda.

—Que Dios la inspire.

—¢ Dios P—inquirié6 Tomson pi-
carescamente—. Esas inspiracio-
nes se las puede proporcionar me-
jor el diablo.

Y mientras acompaiaban a Ivet-
te hacia la puerta del vestibulo, el
principe Borio sonreia muy satis-
fecho de lo que acababa de oir sin
testigos.

Era ingenioso el plan concebido
por el Gran Duque, pero no ten-

dria nada de particular que él lo

malograse... {Con lo bonita que
era Ivette!




QUE

Al dia siguiente, en el casino,

Borio esperaba la aparicién de

Ivette, una de las mujeres mas su-
gestivas que habian pisado el sue-
lo de Sylvania.

En el umbral de la sala de jue-
go, Tomson se acercé a saludarla.
Vestia con mucha soltura y distin-
cion un traje elegantisimo y senci-
llo al mismo tiempo. En sus actitu-
des y en sus movimientos habia
una depurada gentileza. Estaba,
en fin, hecha una gran dama.

Tomson se alegré mucho al
comprobar estos detalles que tan-
to habian de facilitar su tarea y de
contribuir al éxito de los diaboli-
cos planes.

— 1 Admirable! Esta usted en-
cantadora. Creo que le bastara una
noche para dar al traste con la
prevencion del principe.
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—Muchas gracias. ; Ha venido
ya?

—Si. Esta en el jardin. Venga
y lo vera.

La condujo a una ventana y
senalo uno de los veladores que
habia en el jardin. Ante é€l, de es-
paldas, estaba sentado el principe
heredero.

—¢ Ve usted aquel simpatico jo-
ven, vestido de uniforme, que to-
ma un helado?

—¢ Simpatico? No es posible de-
ducir la simpatia de una persona
por su nuca.

—Bueno, he querido decir ga-
llardo.

—Tampoco puedo apreciar su
gallardia viéndole sentado.

—1 Es que yo lo he visto de pie
y de frente, carambal




—FEn resumidas
4|
|

aqué

cuentas que
es el principe.

—Ni mas ni menos.
marcharse.

—Pues ya puede

No le necesito para nada.

Muchas gracias por la ama-
bilidad.

El principe Borio, que ya habia
visto todo lo que queria ver, se es-
cabullé.

La muchacha merecia toda cla-
se de sacrificios. Ahora sélo tenia

que esperar la oportunidad para
lanzarse al ataque.

Y la oportunidad se presenté
mucho antes de lo que esperaba.

Sascha se habfa acercado a Ale-
xis y Alexis se fué con él en direc-
cién al campo de tiro.

Réipidamene, Borio se hizo car-
go de la situacién y comprendi6 el
partido que podia sacar de ella.

Se sentd en la silla que acababa
de dejar vacia el principe here-
dero.

Como el uniforme de Alexis era
muy parecido al suyo, Ivette no se
daria cuenta del cambio. Y para
reforzar esta posibilidad, Borio
adopté la misma postura que te-
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nia su primo, segin pudo ver des-
de la sala de juego.

En efecto, Ivette tomé a Borio
por el principe heredero. Se diri-
gi6 a ¢l lentamente y, al pasar por
su lado, dejé caer su paiolillo de
encajes con todo el disimulo de que
una artista tan habil como ella era
capaz.

El viejo ardid produjo su efec-
to. ¢ Como no habia de producirlo
si Borio no queria otra cosa que
caer en la trampa?

Se incliné a recogerlo. Se le-
vanto.

—Senorita...

Ella se volvi6, tomé el paiiuelo
que le devolvia Borio y exclamé
fervorosamente:

—j Oh, principe! Muchas gra-
cias.

—¢Como? ¢ Me conoce usted?

—¢ Quién no conoce al apuesto
principe Alexis?

—Seforita, estoy confuso ante
tanta amabilidad. ; Me hace el ho-
nor de sentarse un rato conmigo ?

—Con mucho gusto.

Se sentd. Borio se di6 cuenta de
que habia olvidado el detalle de la

BR A mh jemd @&
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timidez y, para rectificar, estuvo
un buen rato en silencio.

Tuvo que ser ella la que reanu-
dara la conversacion.

—Siempre tuve deseos de cono-
cer a un principe, a un principe
auténtico. |Es tan novelesco!

—iPor Dios, sefiorital Creo
que su imaginacion la lleva dema-
siado lejos.

—¢ Cree usted que puedo sufrir
un desengafio?

—Hace usted unas preguntas
muy dificiles de contestar.

—¢ Acaso tiene novia vuestra
Alteza? |Oh, me gustaria cono-
cerlal ; Se parece a mi?

El principe Borio simulé una
sonrisa de azoramiento, pero Ivet-
te, que tenia la conviccién de ha-
berle gustado, no se detuvo ante
aquella circunstancia. Lejos de eso,
se mostré mas acosadora y vehe-
mente.

—Digame: ;como se enamora
a un principe? ¢ Se pasea con ¢l a
la luz de la luna y se besa su mano,
hincada la rodilla en el suelo? ;O
quizas para lograr un beso suyo
se escala los muros de su castillo,

CA4d84R
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tomando por unicos testigos a las
estrellas?

“La pobrecilla se cree que me
estd tomando el pelo—se dijo Bo-
rio—y no sabe que de esta va a
salir calva.”

—Si la senorita me perdona—
dijo fingiéndose muy azorado—
tengo un compromiso en la ciudad.

—: En la ciudad? Precisamente
voy hacia alli. Le dejaré que me
acompaie hasta el hotel Ritz.

Es que... no es ese mi ca-
mino.

—i Qué lastimal

Y al ver que el principe iba a
tomar su automovil, Ivette tuvo
que recurrir a una nueva mentira.

Lanzé un grito y, cojeando, se
abalanzé sobre Borio.

—iAy, ay! Me he torcido un
pie.

—LEntonces no puede usted an-
dar.

—Claro que no.

—Tendra que subir a mi coche.

—~Claro que si.

—Necesita que la acompaiien al
Hotel Ritz.

—Naturalmente.




—Y que la ayuden a llegar a su
habitacién.

—Por supuesto.

—Perfectamente. Suba usted.

La ayudé a subir y cuando Ivet-
te esperaba que el principe subiera
tras ella, vio que cerraba la porte-
zuela y que daba al conductor la
orden siguiente:

—Esta senorita se ha hecho da-

El Gran Duque vi6 que Tom-
son entraba lleno de alegria.

—¢ Sabe usted algo?

—Oh, mi querido Tino! Me
he enterado de todo lo que pasé
esta tarde. Hasta se han citado
para manana. Alexis le cedi6 su
automovil. Ivette cree que cuando
vaya tomando confianza y desapa-
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fio en un pie. Conduzca el auto-
mévil con mucho cuidado, y, cuan-
do llegue al Hotel Ritz, ayidela
a subir a su habitacién.

—Pero ;no viene usted conmi-
go ?—inquirié Ivette sacando la
cabeza por la ventanilla.

—Manana iré a verla, a las cua-
tro en punto.

Y, a un gesto de Borio, el auto
partio.

rezca la timidez, estara en disposi-

cién de casarse con una duquesa, y
con veinte duquesas.

—iBravo! Decididamente so-
mos dos hombres muy inteligentes,
sobre todo yo.

—Gracias por la parte que me
toca. Pero oiga, ;no le parece que

la opinién de Ivette es insuficiente ?
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natY QUE

—¢ Qué quiere usted decir?

—Que debiamos ir a ver al
principe.’

— Para qué?

—Para ver por él mismo qué
impresién le ha producido la mu-
chacha.

—Es una buena idea.

—Entonces, manos a la obra.

—Sascha ¢a qué hora dijo que
vendria ?

—A la una en punto, Alteza...
jdigo! mi teniente.

—Pues ya es la una.

—LEn este momento acaba de so-
nar.

—¢ En este momento? Me pa-
rece que ha pasado ya un siglo.

—Sefior... mi teniente, le veo
mas preocupado que de costumbre
desde que se ha convertido en un
simple oficial.

En este momento se oyé la bo-
cina de un auto y el principe sali6
al jardin y lo cruzé corriendo hasta
llegar a la verja.

CAS8 4R

53

4L PRINCIEPE

 Era Ivette!

Habia sido puntual. Habia cum-
plido con su palabra. Habia demos-
trado a Alexis que era cierto que
correspondia a su interés.

Todo esto conmovié profunda-
mente a Alexis, pero cuando su
emocion llegé al limite fué al sen-
tir las manos de Ivette entre las
suyas y aquella dulce mirada fija
en sus 0jos.

No llegaron a la casa. Se que-
daron en el jardin.

Amorosamente enlazados, des-
granaron, palabra a palabra, el
poema de su amor.

—Ni una hora, ni un minuto has
dejado de estar presente en mi
pesamiento y en mi corazon.

—Yo también he pensado, he
evocado hechos recientes...

—Un desayuno mientras la lu-
via azotaba los cristales del bal-
con...

—Un adids en este mismo jar-
din.

Sascha y un compaifiero de ser-
vicio, al ver que el principe no re-
gresaba, espiaron a la pareja jun-
to a una ventana, sin peligro de
ser descubiertos.
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| Qué cosas vieron! [Qué calo-
frios sentia Sascha ante aquellas
demostraciones de amor vehemen-
te! Tan absorto estaba, que no
oy6 voces a su espalda. Eran Tom-
son y el Gran Duque. El otro cria-
do, en cambio, si que los vio y s2
apresur6 a dirigirse a ellos para
ponerse a sus ordenes.

El Gran Duque se llevo un dedo
a los labios imponiéndole silencio
y después de contemplar a la pa-
reja di6 con el codo a Tomson.

—Esto no puede marchar me-
jor ¢ verdad ?—le dijo en voz baja.

Y Tomson, en el mismo tono,
contesto:

—Esa Ivette es una maravilla.

El Gran Duque, encantado y en-
tusiasmado ante la vehemencia que
Alexis demostraba, avanzé paso a
paso hasta colocarse al lado de
Sascha y precisamente en el sitio
que antes ocupaba el otro criado.

Sascha

continuaba sintiéndose

contagiado de lo que veia. Imita-

ba los gestos apasionados de Ale-
Xis y se estremecia con cada abra-
zo como si realmente sintiera jun-
to al suyo el cuerpo de Ivette.

La escena lleg6 de stibito a una
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elevacion pasional insospechada.
Alexis saco un anillo de compro-
miso y lo colocé en la mano de
Ivette.

Ella no pudo reprimir una ex-
clamacién de alegria y de ternura
y apoyo la cabeza sobre el hombro
del amado, que estreché la cade-
na de sus brazos en torno del fra-
gil cuerpo y aplasté la boca de
Ivette con un beso largo, loco y
voraz.

Esto fué demasiado para Sas-
cha, que, sin poderlo remediar, ro-
deé con un brazo el cuello del
Gran Duque, lo atrajo hacia si y
le besé cerca de los bigotes.

El Gran Duque solté una maldi-
cién en voz baja y di6 a Sascha un
empujon que le hizo volver a la
realidad.

Sélo entonces se di6 cuenta el
vehemente criado de que no era su
compaiiero el que estaba a su lado,
sino el Gran Dugque, y, al compro-
bar esto y darse cuenta de lo que
acababa de hacer, se quedé tan es-
tupefacto y confundido que inspi-
raba lastima.

El Gran Duque oy6 algo asi co-
mo una carcajada contenida.




Ay . QUE

Se volvié y vié que Tomson se
reia como jamas habia visto reir a
nadie. Con una mano se tapaba la
boca y con otra se sujetaba el cos-
tado.

El Gran Duque le pregunté fe-
rozmente:
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—: De qué se rie usted?

—Del abrazo. Ha sido gracio-
sisimo.

—Pues 2 mi no me ha hecho
ninguna gracia.

—Lo comprendo.

XIII

Antes de la hora de la cita, lle-
g6 Borio a la habitacién de Ivette.

Entré sin avisar ni pedir permi-

0, cosa que extrand mucho a la
camarera.

—La seforita Ivette me ha ci-
tado aqui a esta hora—explicé Bo-
rio—. No le extrafie mi entrada ni
que le suplique que nos deje solos.
Somos muy buenos amigos.

La doncella, al reconocer al
principe, se apresuré a obedecer,
saliendo de la habitacién.

Ivette llegé en seguida. Tenia
conciencia de sus compromisos y
los cumplia por enojosos que fue-
ran para ella. Fingir amor a un
hombre cuando estaba enamorada
de otro era mas de lo que en un
principio creyera habia de hacer,
pero habia empenado su palabra y
alli estaba dispuesta a cumplirla.
Era la hora de la cita. El principe
le habia dicho a las cuatro y las
cuatro eran.

Abrié la puerta y la volvié a ce-
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rrar. Como esto ultimo lo hizo de
espaldas, no pudo ver que detras
de la puerta estaba el principe, v,
absorta en sus pensamientos, co-
menz6 a cambiarse de ropa.

Borio contuvo la respiracion v
permanecié tan inmovil como una
estatua. No era para menos el
cuadro que insospechadamente se
le ofrecia.

Aunque no acostumbraba en-

tusiasmarse por nada, en aquella

ocasién su obscuro espiritu se rin-
di6 ante la belleza de lo que veia.
Era una carne pura y blanca, un
cuerpecillo fino y esbelto en el que
las lineas se unian dulcemente co-
mo las notas de una deliciosa com-
posicion musical.

Sélo las ropas més intimas no
participaron del cambio. Ivette se
dirigié entonces al tocador y co-
menz6 a quitarse las joyas. Enton-
ces, por el espejo, vid al principe.

Se revolvié iracunda.

—¢ Qué hace usted aqui? ; Cé-
mo se ha atrevido a entrar de ese
modo?

—Bueno, bueno—repuso Borio
con una sonrisa—. Basta ya de
farsas. Ya has representado bas-
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tante el papel de nifia inocente.
Fuera las caretas y a ser buenos
amigos.

Sus manos avanzaban hacia el
cuerpo de Ivette, pero ella las re-
chazé con energia.

—iNo me toque! |Viyase de
aqui!

—Tenia entendido—dijo Borio
burlonamente—que su obligacién
era hacerse grata a la familia
real.

Sus ojos se fijaron con curiosi-
dad en uno de los anillos que Ivet-
te habia depositado sobre el toca-
dor y se apoder6 de él.

—Digame, ;de dénde ha saca-
do este anillo?

—iDémelo! No quiero que sus
manos lo toquen.

—Si quiere recuperarlo me ha
de decir como ha ido a parar a us-
ted.

—Pues bien, es de un oficial de
la guardia... del hombre con quien
voy a casarme. Ahora devuélva-
melo.

Y como Borio no parecia dis-
puesto a devolvérselo, Ivette ex-
clamé:

—Supongo que el ser principe
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heredero no esta refido con la ca-
ballerosidad.

Borio se eché a reir.

—No soy principe heredero. El
principe heredero es la persona
que entrego a usted este anillo.

Ivette le miré con incredulidad,
pero Borio le mostré la inscripcién
que en su parte interna llevaba el
anillo y tuvo que convencerse.

Quedé6 anonadada.

—i Pero si no es posible |—bal-
buced como si hablara consigo mis-
ma—. Me hablé de casamiento.
Me ha jurado que me ama...

—Un principe puede divertirse
con una plebeya, pero nunca ha-
cerla su esposa.

Y Borio subrayé estas palabras
con crueldad.

—iSalga de aqui! {No quiero
verlel—exclamé  Ivette
rada.

desespe-

—No es para tanto. Después de
todo mi primo no es el hombre ca-

paz de hacer feliz a una mujer que
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como usted ha corrido mucho mun-
do.

—1 Salga de aqui!

—Como usted quiera. Pero si
cambia de pensamiento, si quiere
gustar de cuantas emociones fuer-
tes pueda ofrecerle Sylvania, no
tiene méas que llamarme.

Y se fué sin devolverle el anillo.

Ivette quedd absorta en su des-
gracia, pensativa y triste...

Soné el timbre del teléfono. Ma-
quinalmente, descolgé el auricular.
Reconocié6 1a voz de Tomson.

—¢ Qué, cémo va esa aventuri-
Lla?

—Perfectamente.

—Es usted maravillosa. Des-
pués iremos a hacerle una visita.
El trono de Sylvania estd en deuda
con usted.

Ivette murmuré unas palabras
que Tomson, a buen seguro, no en-
tendid, y colgé el auricular. De no
haberlo colgado, Tomson habria
oido sus sollozos.
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Al llegar al club de los oficiales,
correspondiende a la invitacién
que le habian hecho, Alexis se de-
tuvo en lo alto de la escalera, inte-
resado por lo que Borio estaba di-
ciendo en voz alta.

—Caballeros, este anillo ha lle-
gado a mis manos del modo mas
curioso que se pueden imaginar.
Escuchen, que tiene miga. Un es-
candalo en el seno del palacio du-
cal... Parece ser que el Gran Du-
que confié a una encantadora mu-
chacha la misién de despertar los
sentimientos amorosos en el prin-
cipe heredero. Pero bien saben us-
tedes que mi primo no ha sido nun-
ca experto en cuestiones de muje-
res, y naturalmente, ella le con-
quisté de tal modo, que a los dos
dias tenia en su poder este anillo.
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En esto la conoci yo, y lo de siem-
pre... se desmayo en mis brazos.
Resultado, que este anillo, simbo-
lo de eterna fidelidad, viene a au-
mentar mi colecciéon de trofeos de
amor.

El escandaloso relato hallé un
ambiente propicio en aquella ofi-
cialidad caldeada por los vinos ge-
nerosos y por el ardor de la fiesta.

Risas, murmullos, comentarios...

Pero, de pronto, todos enmude-
cieron.

Uno habia dicho:

— El principe!

Y todos los rostros se volvieron
hacia Alexis.

El principe bajé lentamente los
escalones, avanzé paso a paso ha-
cia su primo sin apartar los ojos

O O
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de ¢l y le dijo en voz bien alta,
para que lo oyeran todos:

—iBorio, eres un calumniador
y un canalla!

Acto seguido, le dié un formida-
ble directo en la barbilla, a conse-
cuencia del cual, Borio rodé sin
sentido por el suelo.

Alexis se trasladé inmediata-
mente al hotel, donde Ivette con-
tinuaba sumida en un mar de amar-
guras.

Se quedé anonadada al verle.
La cruel sospecha de que Alexis
se habia enterado de todo paso
por su pensamiento al advertir la
dureza con que €l la miraba.

—i Es cierto que fué usted pa-
gada para conquistar mi amor ?—
pregunté sin rodeos.

Y ella contest6 con valiente pe-
ro amarga franqueza:

—Si, Alexis. Es cierto.

Aquellas palabras cayeron como
gotas de fuego en el corazon del
principe. Sin embargo, no sintié
rencor ninguno contra Ivette. Por
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el contrario, le inspir6 piedad
aquella actitud de amarga resigna-
cion con que habia contestado a su
pregunta. Era cierta la farsa, pero
también era verdad su amor hacia
él.

No, no podia detestarla. Pero
amarla... eso tampoco. Una mu-
jer que se vendia para representar
una comedia de aquella indole, no
haria nunca su felicidad.

Murmuré:

lo ocurrido,

—Siento mucho
Ivette, pero...

—No siga. Lo comprendo. Es
lo que merecia por haberme pres-
tado a representar esta farsa.

- 'Y le pareci6 que la puerta, al ce-
rrarse a espaldas de Alexis, tritu-

raba su corazon entre sus goznes.

*

Cuando Alexis regresé al club
de los oficiales, estos cantaban ale-
gremente.

También en la caballeria—eria

armados listos siempre estad; mas

éde qué sirve? En realidad no hay gue-
[rras nunca en
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la vieja Sylvania.

Marchemos en la infanteria—eria.

También en la caballeria—eria

armados listos siempre estad; mas

éde qué sirve? En realidad no hay gue-
[rras nunca en

la vieja Sylvania.

Advirtieron entonces la presen-
cia del principe y todos cesaron
de cantar para saludarle.

Alexis pas6 sobre ellos sonrien-
do tristemente, se senté a una
mesa y comenzé a beber.

Los oficiales le rodearon y con-

tinuarcn su cancion.

Venid aqui rubias o morenas,
vengan todas de cualquier color.
Venid aqui que el soldado espera
alegre el regimiento del amor.

De noche y dia queremos combatir
y en alegria triunfar,

gozar, morir.

Venid aqui que el soldado espera
alegre el regimiento del amor.

Un oficial

El hombre que es soldado lleva en si
[un alma de hierro.

)

Coro
Jail jJail jJai! De duro hierro soy.

Otro oficial

Mas nunca se es soldado si no se hace
[frente al fuego.

60

Coro

jJail jJail (Jail jJail ;Jail

Otro oficial

Fuego es la mujer y a su capricho el
hierro ablanda.

Otro oficial

Pues yo me quiero derretir si es rubia
[quien le manda.

Coro

Sea en guerra o en paz nos gusta
estar haciendo frente al fuego.
Jail jail jail jail

Venid aqui rubias o morenas,
vengan todas de cualquier color,

Entretanto, el principe bebia co-
pa tras copa.

Un oficial que estaba sentado
junto a él, y que ya habia pasado
de los amores vehementes, se per-
mitio decirle:

—No lo tome tan a pecho su
Alteza. Todos hemos pasado por
lo mismo.

Y Alexis, como en un momento
de clarividencia, contesto:

——Tiene usted razén, amigo
mio. La mujer es el fuego y a su
capricho el hierro ablanda. La vi-
da, el mundo entero esta en sus
manos, la mujer lleva consigo el
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poder que le fué dado, desde el
dia aquel en que Eva triunfé so-
bre Adin segin la leyenda del
Paraiso. La mujer tiene en sus
manos la llave de la puerta de la
felicidad o del infierno. Todos los
ideales, todos los suenos de un
hombre, su vida entera, puedea
ser ahogados en un mar de desen-
gano, sélo por el capricho de una
mujer. ¢ A qué, pues, tratar de
descifrarlas si estamos en sus ma-
nos? Alegrémonos y tomemos son-
rientes la hora de placer que nos
brindan.
Y el coro seguia cantando:
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Venid aqui, rubias o morenas,
vengan todas de cualquier color.
Venid aqui que el soldado espera
alegre el regimiento del amor.

De noche y dia queremos combatir
y en alegria triunfar-gozar-morir.
Venid aqui que el soldado espera
alegre el regimiento del amor.

Y el principe, cada vez mas en-
tusiasmado, o cada vez mas de-
seoso de aturdirse, se puso en pie
y levant6 su copa.

—~Caballeros, un brindis: por
las mujeres.

Y todos contestaron:

—i Por ellas!

XV

Y mientras en el club de los ofi-
ciales se desbordaba la alegria,
Ivette, en el cuarto del hotel, con-
tinuaba paladeando la amargura
de su desesperada situacion. Todo

se habia desvanecido como el hu-
mo. En su vida empanada por do-
lores sin cuento, verdadero calva-
rio que tuvo que subir con la cruz
de su abandono, un rayo de luz
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habia venido de subito a rasgar
las tinieblas.

Y he aqui que de pronto aque-
lla luz se extinguia y ante ella vol-
via a ofrecerse el duro camino del
porvenir.

Tendria que volver a los sinies-
tros rincones de Montmartre; ten-
dria que volver a representar la
farsa del crimen ante un auditorio
que terminaba burlindose de ella
y de todos sus compaifieros. Ten-
dria...

Pero no, no podria ya. Antes
la muerte que volver a aquellas
miserias. El “Cabaret de la Muer-
te” y todos los antros que ante-
riormente habia recorrido ponien-
do en peligro su honor, que solo
pudo defender gracias a su heroi-
ca honestidad, no podian ser ya
el medio de su vida futura.

Ahora que habia gustado la ilu-

sion de la pureza completa, de un

porvenir de paz y de alegria al
lado del hombre amado, aquellos
rincones que antes le parecieron
solo refugio forzoso de sus des-
venturas, ahora se alzaban ante
su pensamiento como abismos de
miseria y de muerte.

iNo y cien veces no! Ella no
volveria a aspirar el humo del ta-
baco fuerte por intrigar a un pu-
fiado de turistas. Ella no volveria
a bailar aquella repugnante dan-
za cuya sola ficcion era un atenta-
do contra las buenas costumbres.
Ella recurriria a los mas duros
trabajos, pero a la luz del sol, an-
tes de volver a aquello.

—i Alexis, Alexis!—murmuraba
con voz que ni siquiera ella oia—.
¢Por qué me engafaste? ;Por
qué permitiste que te amara de
verdad cuando solo por burla iba
a amarte?

Se filtraba la luz del ocaso por
la ventana abierta y aquel ambien-
te tibio v gris pareci6 a Ivette que
destilaba amargura.

“Paris”, “Montmartre”. En to-
das partes creia leer este nombre
escrito con letras de fuego.

No, no volveria... Antes... jla
muerte |

Y se miraba sus pobres manos,
palidas y fragiles como rosas de
te. ¢ Para qué podian servir aque-
llas manos quebradizas? ; Qué ru-
do pero honrado trabajo podrian
emprender en adelante?
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Y, al contemplarlas, creia ad-
vertir en ellas un vestigio de las
caricias del principe, de su prin-
cipe.

—i Alexis, Alexis!...

Era un susurro, era un gemido
destilado por su pobre corazon,
herido de muerte por el destino.

De pronto oyé que llamaban 2

la puerta.

Se compuso un poco los revuel-
tos cabellos, se empolvo ligeramen-
te los ojos que estaban un poco
hinchados de llorar.

Fué hacia la puerta.

—i Adelante —dijo sin sospe-
char quién pudiera ser, sin acor-
darse de que Tomson y el Gran
Duque le habian anunciado su vi-
sita.

Sin confesarlo, una remota es-
peranza de que fuera Alexis ha-
bia conturbado su corazon.

Pero la puerta se abrié y apa-
reci6 Tomson, afable y sonriente.

Nunca, esa era la verdad, habia
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sentido antipatia por aquel hom-
bre, que tenia algo de nino en me-
dio de su gravedad de hombre de
negocios americano. Pero ahora,
al verlo sonreir cuando su alma
navegaba en llanto y su corazén
rezumaba amargura, le parecié el
hombre mas odioso del mundo.

La remota esperanza se habia
desvanecido. Se di6 cuenta de que
habia ido demasiado lejos en sus
ilusiones. Un principe, como habia
dicho Borio, no se podia casar con
una plebeya. [Qué locural

Tomson habia empezado a ha-
blar. Ella le habia dado la mano
maquinalmente. Le parecié que el
americano decia:

—1 Bravo, bravo!

Pero ella estaba ahora mas ab-
sorta que nunca en la amargura
de sus pensamientos.

Un principe no se podia casar
con una plebeya. | No, hubiera si-
do una locura!

Pero, si no podia casarse, si no
queria casarse, ¢ por qué Alexis le
habia hablado de amor con tanta
vehemencia, por qué aquel empe-
fio de que permaneciera a su lado
cuando fué su huésped?
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—Ha estado usted admirable—
dijo Tomson.

Ella no supo si contesté. Lo tni-
co cierto era que seguia pensando.

¢ Habria abrigado el principe al-
gun torcido deseo respecto a ella,
ocultindolo hébilmente bajo los
velos de la caballerosidad y el
amor verdadero?

A esto di6 su alma una respues-
ta enérgica y valiente. [No! | No
podia haber pretendido enganar-
la! Tenia pruebas de ello. Su ca-
ballerosidad se habia evidenciado
desde la noche misma en que le
di6 hospitalidad. Aquella noche
habia estado a su merced y habia
visto mis de lo que un hombre
debe ver si quiere conservar la se-
renidad. Sin embargo, sélo se pre-
ocup6 de reanimarla y de demos-
trarle que estaba al cuidado de
un caballero.

Otra prueba era aquel anillo de
compromiso que él mismo habia
puesto en su mano.

—Estamos muy agradecidos a
usted, sefiorita, y venimos dispues-
tos a demostrarselo.

Pero, no. Ella no necesitaba
pruebas de que el amor del prin-

cipe habia sido verdadero. Ella
tenia una plena demostracién en
lo que habia visto y oido durante
los dias que permanecié a su lado
y. especialmente, cuando habia
puesto en su mano el enlace de
oro.

iOh, momentos inolvidables!

Perdida su mirada en los ojos de

€l, confundidos los alientos y los
cuerpos confundidos, él le habia
jurado amor con un fervor y una
sinceridad que no se pueden fingir.

i No, no necesitaba pruebas pa-
ra estar persuadida de que Alexis
la habia amado, y la amaba aun,
sinceramente, con amor puro y sin
macula |

No, no necesitaba pruebas de
que Alexis se habria casado con
ella, porque supo leerlo en su mi-
rada y sorberlo en su aliento.

Era aquella farsa que habia re-
presentado lo que lo habia echado
todo a rodar. Era aquella maldita
farsa a la que la arrastraron, apro-
vechindose de su necesidad y de
su desventura, el financiero norte-
americano y el Gran Duque de
Sylvania. Ellos y sélo ellos eran
los que habian arrancado de su
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corazén, desgarrandolo, lo mejor
que hubo en €l en toda su vida.
Alexis, aunque la amara, no po-
dia casarse con una mujer que se
vendia para fingir un amor. Era
la comedia més baja y mas vil que
un alma de mujer podia represen-
tar.

Tomson seguia hablando. Aque-

llos pensamientos habian pasado

por la mente de Ivette con cele-
ridad asombrosa, como rayos de
luz, como sélo pueden pasar los
hechos que no estén sujetos al mol-
de de la palabra o al lastre de las
cosas materiales.

En aquel momento de dolor po-
seia una gran clarividencia.

—Ahora quisiéramos, abusando
de su amabilidad, conccer algunos
pormenores de lo ocurrido para
darnos cuenta de la situacion exac-
ta en que ha quedado el principe
con respecto a usted.

Ivette mir6 primero a Tomson
y después contemplo su propia ma-
no. En ella habia un pufiado de
billetes que no sabia cuiando le die-
ron ni cuando tomo.

Los estruj6 con un movimiento
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de célera y los arrojé al 1ostro del
americano.

Entonces hablé asi:

—¢ Conque quieren conocer los
pormenores, eh? Muy bien, voy a
darselos. Vivia feliz entre los mios
cuando me trajeron aqui a jugar
con los sentimientos de un hom-
bre... de un hombre que esta tan
por encima de ustedes dos, que ni
siquiera valen para descalzarle.
Fueron muy listos. | Conocen tan
bien las pasiones humanasl!... Cre-
yeron que todo se compraba con
dinero... Pero se equivocaron.
Hay algo que no se con.pra ni se
vende. Con el corazon ro se juega.
Fueron generosos, si. Fui pagada
para amar. Pero, por culpa de us-
tedes, dos corazones se han des-
trozado, dos vidas quedan rotas...
Quiero a Alexis con toda mi alma
y él me quiere [me quiere! vie-
jos imbéciles. jMe quiere! Esa
odiosa intromisién ha destrozado
dos existencias. Quédense con su
maldito dinero... No hay bastante
en el mundo para pagar lo que yo
he sufrido. {Odio hasta la presen-
cia de ustedes!

Tomson y el Gran Duque se mi-




raban estupefactos. No sabian co-
mo defenderse de aquel chaparrén
de palabras y, lo que era peor,
de aquel diluvio de aplastantes ra-
zonamientos.

—Pero...

—Yo creia...

—Nosotros creiamos...

—Sin duda usted...

—Verdad es...

Estas y otras frases tan despro-
vistas de sentido fué todo lo que
sali6 de los labios balbucientes de
Tomson y del Gran Duque, a los
que Ivette habia empezado por
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confundir arrojandoles los billetes
a la cara.

Para Tomson, americano prac-
tico, aquel rasgo era tan incom-
prensible que estaba seguro de que
sus amigos no lo creerian si !
contaba. La mujer que obraba asi,
tenia que estar loca o era una bue-
na mujer.

Di6 Ivette una orden rapida por
teléfono y salié en seguida de la
habitacién.

Tomson y el Gran Duque la si-
guieron.

Pero ella les di6 con la porte-
zuela del auto en las narices.

XVI

Entretanto, en el club de los ofi-
ciales, el coronel que estaba al la-
do de Alexis continuaba aconse-
jandole con su experiencia de hom-
bre maduro y que, como sus com-
paneros, habia sido joven y ale-
gre.

—Creedme senor. Escuchad a

este viejo soldado. Esa cosa ma-
gica que se llama amor no se pre-
senta mas que una vez en la vida
de un hombre. Por lo que ha di-
cho vuestro primo y por el proce-
der de vuestra Alteza, yo lo veo
todo con claridad meridiana. Vues-

tro primo, y perdonad que en vues-
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tra presencia falte a un superior,
ha mentido. Siempre que habla de
estas cuestiones miente. Le intere-
sa mas satisfacer su vanidad que
su caballerosidad y el honor de
una mujer. Todos le conocen. Su
Alteza, en cambio, no es de los
que se equivocan al dar un paso
trascendental en la vida. Todos
estamos seguros de la prudencia
de vuestra Alteza. Todos sabemos
que si democriticamente y llevado
de vuestra sencillez y generosidad,
podéis descender hasta nivelaros
con el ser mas humilde, vuestro
honor y vuestra conciencia no se
doblegan con ningtn pretexto. Prin-
cipe, yo estoy seguro de que esa
mujer que ha recibido de vuestras
manos un anillo de compromiso es
digna de su Alteza. De otro mo-
do no le habriais hecho obsequio
tan grande.

—Asi es, amigo mio.

—Pues bien, si no aprovechais
esta ocasion que sélo una vez ha
de presentarse en vuestra vida, ja-
perdonaréis. ¢ Queréis

mas os

creerme? Id inmediatamente a ha-

blar con vuestro padre. Pedidle
que os dé detalles de todo. Estoy
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seguro de que en lo que €l os cuen-
te, encontraréis las mejores prue-
bas de la inocencia y del amor de
esa mujer.

Alexis se puso en pie. Ofreci6 al
coronel la mano. La estreché fuer-
temente al mismo tiempo que de-
cia:

—Gracias.

Y salié velozmente del club de
los oficiales.

* ¥ %

Tomson y el Gran Duque se-
guian comentando los incidentes
ocurridos hacia unos mirutos.

—-Después de todo—decia el
Gran Duque—Ilos dos son jovenes.
A los dos se les pasara con el
tiempo. De hoy en un afio estardn
riéndose de lo ocurrido.

~—No sé, no sé.. Y de todo es-
to s6lo saco la conclusion de que
somos dos viejos locos, especial-
mente usted.

—1Oiga, oiga!

—Se

{Quiero hablar claro!

acabaron los disimulos!

—Si me vuelve a hablar en ese
habra
amistad.

tono terminado nuestra
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—Y nuestras negociaciones.

—i Bueno, bueno! Parecemos
dos chiquillos. El caso es que el
principe ya estd preparado. Aho-
ra sélo falta buscar la princesa
que...

No pudo terminar. En este mo-
mento la puerta se abri6 y apare-
cié el principe.

—Por su semblante los dos com-
prendieron que “amenazaba tem-
pestad”.

Alexis les pregunté sonriendo
con sarcasmo:

—¢ Estan satisfechos de su triun-

fo?

—Oh, Alteza!—dijo Tomson
un poco asustado—. No se nos
pudo ocurrir que...

—...Que pudiera enamorarme
¢verdad? [ Claro! Como no quise
casarme con ninguna de las belle-
zas de museo que aqui se me ofre-
cian, creyeron que no tenia cora-
zén. [Pues lo tengo, sefiores!
1Y estoy enamorado! jLocamente
enamorado !

Estas declaraciones no gustaron
nada al Gran Dugque.

—Supongo que no te olvidaras
de quién eres.

Acostumbro obrar con arre-
glo a mi conciencia.
—Pero nuestra tradicién... nues-
tra estirpe...

—I Al diablo la tradicién! Sélo
quiero que me digas una cosa:
¢ fué Ivette pagada para conquis-
tarme ?
dinero,

—Le ofrecimos pero

nos lo ha arrojado a la cara.

—Después nos ha dado con la
portezuela del auto en las nari-
ces—anadié Tomson.

—LEs todo lo que queria saber.
Ahora voy a pedirle que se case
conmigo.

El Gran Duque se irgui6 furio-
so.

—¢ Te das cuenta de lo que eso
significa ?

—Significa que después de una
vida de sujecién, llena de restric-
ciones absurdas, voy a ser al fin
libre. Libre para hacer lo que me
plazca, para divertirme como se
me antoje, para amar a quien quie-
ra. Senores, adids.

Salié velozmente.

El Gran Duque miraba a Tom-
son estupefacto.
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— Buena la hemos hecho l—ex-
clamé.

—EIl principe tiene razén—re-
puso Tomson—. Hay que arre-
glar esto. Lo que hemos hecho con
él no estd ni medio regular.

—: Cémo se entiende P—excla-
moé el Gran Duque muy indigna-
do al ver que Tomson apoyaba a
Alexis en su disparatada idea—.
Le agradeceré que no se mezcle
en mis asuntos de familia. El dia
en que naci6 qued$ va predestina-
do a casarse con una mujer de san-
gre real. |Y eso es precisamente
lo que va a hacer! ; Me entiende?

—En vez de discutir, mejor sera
que sigamos al principe, pues la
cosa se ha puesto seria.

* % %

Salieron en automévil,

Al llegar al pabellén de Alexis,
vieron que éste partia en su me-
jor auto de carreras.

—i Estamos perdidos! — excla-
mé6 el Gran Duque—. Necesita-
riamos un aeroplano para alcan-
zarle.

—Pero, vamos a ver: usted lo
que quiere es que la esposa de su

CA84R

4L ERINCIPE

hijo sea de sangre azul ;verdad?

—Me conformaria con una du-
quesa.

—Pues haga duquesa a Ivette
y asunto concluido.

— De ningin modo!

Se habia entablado una doble
persecucion. Alexis trataba de dar
alcance a Ivette y el Gran Duque
y Tomson pretendian alcanzar al
principe.

Pero asi como éste, corriendo a
cien y a ciento veinte por hora,
acortaba la distancia que le sepa-
raba de Ivette, el auto del Gran
Duque iba quedando cada vez mas
atras.

En la frontera detuvieron a Ivet.
te para examinar sus documentos
y esto dié lugar a que al reem-
prender el viaje ya se viera en la
lejania, como un puntito rojo, el
auto de carreras del principe.

Cuando lleg6 a la frontera ad-
virti6 que una valla le cerraba
el paso y que los funcionarios que
habian detenido a Ivette, se dis-
ponian a hacer con él lo mismo.

Pero el principe oprimié6 el ace-
lerador y rompié la valla.

Un soldado se echd el fusil a
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la cara, pero otro, que habia re-
conocido al principe, lo detuvo.

Y un minuto después el auto del
principe se cruzaba ante el de Ivet-
i

* Xk XK

Media hora mas tarde, Tomson
y el Gran Duque llegaron a la
frontera. Preguntaron y les dije-
ron la delantera que el auto de
carreras les llevaba.

—Es indtil que sigamos—dijo
Tomson—. No hay mas solucién
que hacerla duquesa.

— Pues eso no sera!

— Bueno; ya estoy harto de
esta comedia grotesca! Si eso no
ha de ser, tampoco seri lo del prés-
tamo.

—Pero, amigo Tomson...

—Nada, nada. Si no hay duque-
sa no hay dinero. Concrete.

Y el Gran Duque contesté en
tono de lamento:

—La haremos duquesa, |qué re-

medio !
¥k Xk %k

Y, entretanto, a mas de cincuen-
ta quilémetros de distancia, Ivet-
te y Alexis se habian unido en el
mismo automovil.

Y en la paz del campo se oia
aquella cancién que nunca cantd
el principe con tanto sentimiento
como ahora:

Ast por fin libre me siento.

Del dia esta hora es la mejor.

Brilla el sol en todo el firmamento

y envuelve al mundo en su calor.

Correr por estos verdes campos

es mi sola y gran felicidad.

Mi reino entero diera yo

en cambio de esta libertad.

Libre por fin, olvidando contento quién
[soy,

cual gitano fugaz quiero vagar

y asi feliz hacia mi ensueiio voy.

Veloz miro al mundo pasar por mi lado.

Mi sola voluntad es mi libertad.

Mi sola voluntad es mi libertad.

FIN

ERRATAS: En la primera canci6n de la pag. 8, linea 6, dice: y su vida es llena de
dolor, ha de decir: y su vida es llena de color. En la linea 10, dice: Vaga por
doguier sin su alma hallar, y ha de decir: Vaga por doguier sin su patria hallar.

1

EXCLUSIVA DE VENTA PARA ESPANA

IHI!WIIIIIHH:EMI\!iiiiﬂ_ll“ Wil

>

Sociedad General Espafiola de Librerfa,
Diarios, Revistas y Publicaciones, A.

MR

TG o A

Barcelona: Barbaré, 16. — Madrid: Ferraz, 21

AR AAALS A0 AAAARARR RARAAAGRAAARLAAARRAALARAARARARAN

ARAARAASAAARAARAS AARARSARAARAAAARARARAR



¥

ARAAAAAAAAASAADAAAAAAAAAAARAARARARARSAGAALS ARASAAARARAAAAA ARALAAAARAARARGARARS A

COLECCIONE USTED

los lujosos libros de las ediciones especiales

La Novela Semanal Cinematografica

LIBROS PUBLICADOS

La Viuds Alegre.—E! Gran Desfle.—Miguel Strogoff o El Correo del
Zar.~La princesa que supo amar.—~El coche ndmero 13.—8in fami.
lia.—Mare Nostrum.—Nantds, ¢l hombre que se vendié.—Cobra.—E)
fin de Montecarlo.—Vida bohemia.—-Zaz4.—| Adiés, juventud |—EI judio
errante.~—La mujer desnuda.—Casanova.—Hotel Imperial.—La tia Ra-
mona.—Don Juan, el burlador de Sevilla.—Noche Nupcial.—El Séptimo
Cielo.—Beau Geste.—Los Vencedores del Fuego—l.a Mariposa de
Oro.—Ben-Hur.—El Demonio y la Carne—La Castellana del Libano.
La Tierra de todos.—Tripoli—E! Rey de Reyes—La ciudad casti-
gada.—Sangre y Arena.—Aguilas triunfantes.—El Sargente Malacara.
El Capitdn Sorrell—El Jardin del Edén.—La Princesa mirtir.—Ra-
mona.—Dos Amantes.—El Principe estudiante.—Ana Karenina.—E!
destine de la carne.—La mujer divina.—Alas.——Cuatro hijos.—El car-
vaval de Venecia.—El dngel de la calle.—La Gltima cita.—El enemi-
go.—Amantes.—Moulin Rouge.—La Bailarina de la Opera.—Ben Ali.
Los Cuatro Diablos.—|Rie, payaso, rie!—Volgs, Volga.—La Sinfonia
Patética.—Un cierto muchacho.—| Nostalgial...—La ruta de Singapo-
re.—La Actriz—Mister Wu.—Renacer.—El despertar.—Las tres pasio-
nes.—La melodia del amor.—Cristina la Holandesita.—; Viva Madrid,
que es mi pueblo!—Sombras blancas.—La copla andaluza.—Los cosa-
cos.—Icaros.—El conde de Montecristo.—La mujer ligera.—Virgenes mo-
dernas.—El Pagano de Takiti.—Estrellas dichosas.—Esto es el cielo.
La senda del 98.—Espejismos.—Evangeline.—Orquideas salvajes.—El
caballero.—Egoismo.—La Maéscara del Diablo.—El pan nuestzc de
cadz dia.~Vieja hidalguia.—Posesién.—Tentacién.—La pecadora.—E!
beso.—Ella se va a la guerra.—Los Hijos de Nadie.—El pescador de
perlas.—Santa Isabel de Ceres.—Las dos buérfanas.—La Cancién de la
Estepa.—E! precio de un beso.—La rapsodia de! recuerdo.—Delika-
tessen.—Del mismo barro.—Estrellados.—Cuatro de Infanteria.—Olim-
pia.—Monsieur Sans Géne.—Sombras de gloria.—Mamba.—Ladrén de
amor.—Molly (L2 gran parada).—El valiente.—] e frente... marchen!
Prim.—El presidio.—Romance.—El gran charco.—~Tempestad.—El Dios
del Mar.—Anrne Christie.—Sevilla de mis amores.—Horizontes nuevos
Ben-Hur (edicién popular).—La incorregible.—El malo.—El pavo real.
Bajo loe techos de Paris.—Wu-li-Chang.—Montecarlo.—Camino del
infierno.—Mio serds!—j Aleluyal--La mujer que amamos.—Al com-
pds de 3/4.—La princesa se enamora.—Amanecer de amor.—El gran
desfile (edicién popular).—Du Barry, mujer de pasién.—La viuda ale-
gre (edicién popular).—Angeles del infierno.—Cuerpo y alma.—El im-
postor.—Esposa a medias.—Esclavas de la moda.—Petit Café
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que han constituido otros tantos éxitos para esta Coleccién,
considerada la Biblioteca mas amena, selecta e interesante.
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T mroxivmo EHENNE
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La esperada novela

INSPIRACION

por la genial GRETA GARBO, Lewis Stone y Robert Montgomery

EN PREPARACION:

El proceso de Mary Dugan

Adquiera V. rapidamente ia nueva BIOGRAFIA-INTERVIU

JOSE MOJICA

Con letra de las canciones
El precio de un beso, Ladrén de amor y Hay que casar al principe

Se esta agotando la 4. edicién Precio: 50 cts.

ij’iro editorial de la colec- EL FILM RUSO

cion de asunfos rusos

Niimeros publicados: El exprés azul, El batelero del Volga, El pueblo del
pecado, El espfa, La danza roja y Ivan, el ferrible

Precio: 50 cts.
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Precio: UNA peseta
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